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motorola razr fold
ROMANG (FO).vvveoeevveeeeeeeeecceeeeeeeceeeseeee e 1
Slovencina (sk)....

Slovenscina (sl)
Bbarapckn (bg) .. .
MAGYAr (MU ..o 22

CEELING (CS) v 27
NPVAESKI (NE) oo 32
EANVIKA (1) oo 37
POISKI (D) v 43
Scanati cu aplicatia Vided s ndvodmi ziskate
Camera pentru videoclipuri naskenovanim aplikaciou
demonstrative. Fotoaparat.
Poskenirajte z aplikacijo Ckarupatme ¢ npunokeHuemo
Fotoaparat, Ce si Zelite ogledati Kamepa 3a BugeokaunoBe ¢
videe z navodili. uHempykyuu.
A bemutatdvidedk Naskenovanim pomoci
megtekintéséhez olvassa be a aplikace Fotoaparat zobrazite
Kamera alkalmazassal videondvody.
Za videozapise s uputama Kdvte adpwon pe Ty ebapuoyn

skenirajte aplikacijom Fotoaparat.  Kdpepa yia Bivteo odnyiiv.

Zeskanuj za pomocg aplikacji
Aparat, aby wyswietli¢ poradniki
wideo

motorola.com/razrfold/row
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Stilou inteligent: Telefonul functioneaza cu stilouri inteligente certificate

Motorola, precum moto pen ultra (poate fi comercializat separat). Pentru 1
a gestiona functiile stiloului inteligent, glisati rapid in sus din ecranul de

pornire si atingeti Setari > Stilou inteligent.

Inteligentné pero: Vas telefon funguje s inteligentnymi perami

certifikovanymi spolocnostou Motorola, ako je napriklad moto pen ultra

(mozu sa predavat samostatne). Ak chcete spravovat funkcie pera,

potiahnite na ploche prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia >

Inteligentné pero. O

Pametno pisalo: telefon deluje s pametnimi pisali, ki jih je potrdila Nano SIM
Motorola, kot je moto pen ultra (morda na prodaj posebej). Za Karta nano
upravljanje funkcij pisala podrsnite navzgor na zacetnem zaslonu in SIM

tapnite Nastavitve > Pametno pisalo.

WHmeAuzeHmHa nucaaka: Bawusm cMapmdoH pabomu cbe
cepmuduyuparu om Motorola uHmeAuzeHMHU nucaaku, kamo
Hanpumep moto pen ultra (Moxke ga ce npogaBa omgenHo). 3a ga
ynpaBasiBame dyHkuuume Ha nucankama, nAb3Heme Hazope om
HauanHus ekpaH u gokocHeme Hi iku > K

Intelligens toll: A telefonja a Motorola dltal jovahagyott intelligens
tollakkal, példdul a moto pen ultra tollal hasznalhato (lehetséges, hogy
kulon megvasarolhatd). A toll funkcisinak kezeléséhez huzza felfelé az
ujjat a kezdoképernydn, majd érintse meg a Bedllitdsok > Intelligens
toll lehet6séget

Chytré pero: Vas telefon podporuje chytra pera certifikovana spolecnosti I 9 _
Motorola, napfiklad moto pen ultra (muze se prodévat samostatng)

Funkce pera mizete spravovat prejetim prstem nahoru na plose 2
a klepnutim na Nastaveni > Chytré pero.

Pametna olovka: vas telefon radi s pametnim olovkama certificiranima

od strane tvrtke Motorola, kao $to je moto pen ultra (moZe se prodavati

odvojeno). Za upravljanje znacajkama olovke prijedite prstom s pocetnog Canal
zaslona i dodirnite Postavke> Pametna olovka. Zarez

'E§unvn ypadida: To T)édwvo oag Aertoupyel ue £Eumved voadideg ﬁareza
TUOTOTIOINUEVEC, OTI6 TN Motorola, oTiwe N moto pen ultra (ropet popes
va TwAetTal EexwpLoTA). MNa va DIAXEPLOTELTE TIG AETOUPYIES TNG o
YPadIdaC, CUPETE TIPOG TA TIAVW aTd TNV ApX KK 060VN KAl TIATACTE Jozid
PuBpioeig > 'ESunvn ypadida. Esxgsg

Inteligentne pidro: Telefon dziata z certyfikowanymi przez Motorola Woyciecie / \\

inteligentnymi pidrami, np. moto pen ultra (moze byc sprzedawane f/"" | s

oddzielnie). Aby zarzadzac funkcjami pidra, na ekranie gtownym przesun ‘/ (]))) (D
*

w gore i dotknij Ustawienia > Inteligentne pidro R ®

—©O Oin
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Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice si pe cele privind siguranta si
reglementarea furnizate impreuna cu produsul.

pe scurt UD

(deschideti clapeta pentru a vizualiza paginile iii-v, pagina v si pagina vi)

1 Orificiu de aerisire* 2 Senzor de lumind (sub ecran)
3 Difuzor 4 Microfon
5 Camera secundara pe 6 Tastd de inteligentd
afisajul principal artificialdt
7 Butoane de volum 8 Buton de pornire/senzor de
amprentd
9  Afisaj principalt 10 Tavita carteld SIM
11 USB-C’ si port de incarcare/ 12 Senzor de proximitate si
mufa pentru casti digitale® senzor de lumina (sub ecran)
13 Casti 14 Camera secundard
15 Afisaj extern 16 Camera superangulara/
macro
17 Camera principala 18 Camera cu teleobiectiv
periscopic

19 Blit si senzor de lumina 20 Punct tactil NFC
21 Zona de incarcare wireless*

*Orificiu de aerisire: pentru a elimina zgomotul din timpul apelurilor
sau din timpul redarii fisierelor media, asigurati-vé ca accesoriile de
protectie folosite precum pelicule, protectii si adezivii respectivi nu
obstructioneaza orificiul de aerisire

“Tasta de |nte||genta artificiala: pentru a va personaliza tasta de
inteligentd artificiala, de pe ecranul de pornire, glisati rapid si atingeti
Setari > Gesturi > Tastd de inteligentd artificiala.

‘Protejati-va afisajul principal: Nu ehmmat\ protectia de ecran

atasata i nu utiizati protecti de ecran de la terti. Aceste actiuni

vor anula garantia dispozitivului. Pentru informati suplimentare,
consultati ,aveti grijé de telefonul dvs.”

sUtilizarea unei casti digitale: pentru a utiliza o casca digitals, avefi
nevoie de una cu conector USB-C. Daca folositi casti de 3,5 mm, veti
avea nevoie de un adaptor de csti digitale de '35 mm la USB-C, pentru
conectare. Castile si adaptorul pot fi comercializate separat.

YIncércare wireless: incarcati-va telefonul cu un incarcator wireless cu
certificare Qi (poate fi vandut separat). Telefonul dvs. poate incdrca
wireless alt dispozitiv compatibil Qi. Glisati rapid in sus de pe ecranul
de pornire si atingeti Setdri > Baterie > Partajare energie, apoi atingeti
comutatorul pentru a-l activa

Romana (ro)
1



introducerea cartelei

(deschideti clapeta pentru a vizualiza pagina ii)

1 Cu telefonul inchis si cu afisajul extern orientat
in sus, introduceti instrumentul pentru cartela
SIMin orificiul tavitei cartelei SIM, pentru a
scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati cartele SIM de
dimensiune adecvatda. Nu decupati cartelele SIM.

2 Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in jos
si cu decupajul aliniat cu tavita cartelei, apoi
impingeti usor tavita in locas.

Optiune eSIM: este posibil ca telefonul dvs. s& accepte un eSIM
(cartela SIM integrata) pe langa cartela SIM fizica. Contactati furnizorul
de servicil pentru detalii daca doriti s activati si s utilizati optiunea
Conectare cu 5G: aveti nevoie de un plan de servicii 5G si de acoperire
de retea 5G; disponibila numai in anumite zone; dispozitivul nu este
compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii, contactati furnizorul

de servicil.

pornirea si oprirea

+ Apasati si tineti apasat butonul de pornire ()
pentru a deschide telefonul, apoi urmati
instructiunile pentru a incepe.

+ Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in
acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului (D +gJ+.

obtineti rdspunsuri, actualizdri si
informatii

+ Aici puteti gdsi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atingeti Setari > Ajutor pentru a afla cum se Utilizeaza telefonul sia
primi asistentd

Mai multe: Obtmet\ software, ghiduri de utilizare si multe altele
accesand wwwmotorola com/myrazt.

Eticheta energetica: eticheta energeticd si informatille despre produs
definite in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile Iz adresa
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Scanati codul QR de pe
eticheta energetica din pachet (dacd este inclusa) pentru a accesa
fisa cu informatii despre produs (PIS) referitoare la proiectarea
ecologica din baza de date a Registrului european al produselor pentru
etichetarea energetica (EPREL) a Comisiei UE

2
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aveti grijé de telefonul dvs.

Pentru a pastra serviciul de garantie si a va asigura ca aveti o
experientd satisfacatoare cu telefonul, respectati urmatoarele
indrumari de ingrijire:

Nu utilizati protectii de ecran de la terti pe afisajul principal
Afisajul principal vine cu o protectie de ecran dezvoltata de
Motorola, personalizata pentru designul Razr pliabil si unic
Protectia de ecran Motorola este de o calitate superioara si
mentine durata de viata prognozata a telefonului. In schimb,
utilizarea protectiilor de ecran de la terti poate sa reduca
sensibilitatea ecranului telefonului, sa faca ecranul principal s nu
mai raspundd la comenzi, sa deterioreze ecranul sau sa cauzeze
alte probleme ecranului tactil. In astfel de cazuri, Motorola si
rezerva dreptul sa evalueze situatia si sa decida daca va va oferi
un serviciu de garantie gratuit in perioada de garantie ramasa.
Contactati un centru de servicii Motorola autorizat daca protectia
de ecran are bule de aer, se rasuceste sau se separa de ecranul
principal in timpul utilizarii. Este posibil s& inlocuim protectia

de ecran, deoarece 0 protectie de ecran compromisa poate sa
deterioreze ecranul principal si sa scurteze durata de viata a
telefonului

Daca este deteriorata, protectia ecranului de pe afisajul principal
poate fiinlocuitd de specialisti in baza manualelor de reparatii

si service aprobate de Motorola sau de personalul din service-ul
agreat de Motorola. Motorola recomanda ca protectia de ecran
sa fie inlocuita de personalul din service-ul agreat Motorola,
pentru a evita deteriorarea ecranului si anularea garantiei

Aveti grija sa nu deteriorati fizic telefonul. Nu perforati si nu
aplicati forta excesiva pe ecranul principal cu un obiect solid sau
ascutit in timp ce purtati telefonul cu dvs. Inainte de a inchide
telefonul, asigurati-va mereu c& nu exista niciun obstacol intre
ecrane sau articulatii. Obiectele precum cardurile, monedele si
cheile pot sd deterioreze ecranul sau sa impiedice articulatia
telefonului sd il inchida corect. Nu folositi forta excesiva pentru

a apasa pe zona de mijloc a ecranului. Evitati sa va expuneti
telefonul la apa, la cafea sau la alte lichide. De asemenea, nu va
expuneti telefonul la bucati mici de reziduuri, precum pietrisul.
Important: Acest produs contine magneti. Pastrati intotdeauna
produsele care contin magnetila o distanté de peste 20 cm

(8 inch) fata de dispozitivele medicale, precum stimulatoare
cardiace, defibrilatoare cardio interne sau alte dispozitive care
pot fi afectate de un camp magnetic. De asemenea, nu le
apropiati de cardurile de credit, de cdrtile de identitate si de alte
suporturi care utilizeaza informatii codificate magnetic.
Memento: Incretitura de pe linia de indoire a ecranului principal si
zgomotul slab pe care il puteti auzi cand deschideti telefonul fac
parte din design si nu afecteazd durabilitatea produsului



informatii juridice

Acest ghid prezintd informatii juridice, de sigurantd si de reglementare
importante, pe care trebuie s le cititi inainte de a utiliza produsul. Pentru
informatii juridice complete, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si
atingeti Setdri > pictograma pentru cautare Q apoi scrieti Informatii
juridice sau accesati www.motorola.com/device-legal

Rezistenta la praf si la apd. Pentru informatii defaliate despre designul
rezistentei la praf sl la apa si pentru sfaturi de ingrijire, glisati rapid in sus si
atingeti Setdri > Ajutor sau consultati Ghidu/ de utilizare.

Incarcarea i siguranta bateriei. Bateria din telefonul dvs. poate fi demontata
doar de persoane cu competente adecvate, care respectd manualele de
reparatii si service aprobate de Motorola. Pentru a preveni arsurile sau ranirile,
urmati intotdeauna instructiunile furnizate. Daca telefonul nu mai raspunde la
comenzi, apasati si tineti apasat butonul de pornire pana cand se inchide
ecranul, iar telefonul reporneste.

Telefonul suportd incarcare rapida QC si USB PD. Puterea furnizata de
incarcdtor trebuie s fie intre minimum 5 wati, nivelul de care au

nevoie echipamentele radio, si maximum 80 de wati pentru a |J]_|L|
atinge cea mai mare viteza de incdrcare. Pentru a incarca telefonul [ s-go
cu pand la 80 W, folositi un incércator USB-C PD (Power Delivery) w
Motorola de cel putin 90 W si un cablu PD Motorola. Incarcétorul si| use po
cablul pot fi comercializate separat
Pentru a incarca dispozitivul, pot fi utilizate si alte incarcatoare si cabluri
compatibile. Totusi, utilizarea unor astfel de incarcétoare sau cabluri nu este
recomandata si poate duce la viteze de incarcare mai mici

Incarcatoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile nu prezinta
sigurantd, comportand risc de deces sau de vatamare corporala, si pot duce
la incetinirea incarcarii sau la deteriorarea produsului. Nu incércati telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru
a vedea standardele aplicabile si pentru a afla mai multe detalii, consultati
sectiunea ,Informatii juridice” din acest ghid sau accesati
www.motorola.com/device-legal

Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a

preveni posibile vatamari ale auzului, nu ascultati la niveluri ridicate @
de volum timp indelungat. Cand volumul céstilor atinge pragul de

volum ridicat, este afisat un avertisment. Atingeti OK pentru a-| opri sau
asteptati intre una si cinci secunde, apoi apdsati butonul de crestere a
volumului pentru a opri alerta si a permite reglarea volumului in continuare.
Eliminarea si reciclarea. Nu aruncati bateria sau dispozitivul K

mobil impreund cu deseurile mengjere. Pentru ajutor legat de

reciclarea responsabild a produselor si a ambalajelor, accesati
www.motorola.com/recycling.

Laser clasa 1. Acest dispozitiv este clasificat ca produs
laser de clasa 1, care este sigur in conditii normale de

utilizare conform IEC60825-1:2014. Acest dispozitiv este conform cu 21 CFR
104010 5i 104011, cu exceptia conformitatii cu IEC60825-1:2014, dupa cum
este descrisa in notificarea Laser Nr.56, din data de 8 mai 2019. Nu incercati
s& modificati sau sa dezasamblati


http://www.motorola.com/device-legal
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Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Nu
depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C

(-4 °F) sau mai mari de 60 °C (140 °F).

Declinari ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si aplicatille depind
de retea si pot sa nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica conditii/taxe
suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului si celelalte informatii
din acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii sau lansérii. Motorola isi
rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatil, faré un aviz
prealabil

Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernata de o clauza obligatorie de arbitraj
Pentru mai multe informatii si despre cum sa renuntati, consultati ghidul
juridic care a fost livrat impreuna cu telefonul dvs.

Informatii SAR (pe eticheta electronicd). Valorile ratei de absorbtie specifice
(SAR) pentru acest telefon pot i vizualizate in mai multe moduri. Din ecranul
de pornire glisati rapid in sus si atingeti Setdri > pictograma pentru cautare
Q apoi scriefi Etichete de reglementare. De pe tastatura telefonului, tastati
*#07#. Sau accesati www.motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (model XT2651-1). Acest telefon

poate funct\ona la urméatoarele frecvente, care depind de locatie si de
disponibilitatea retelei.

Putere de transmisie
Mod de Gama de frecvente in el
i nominald maxima

functionare |MHz/bandd in dBm

Bluetooth  [2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,25 dBuA/m 1310 m

WPT 100-205 KHz 2,71dBuA/mla10 m

GNSS 1559-1610/1164-1215 N/A

Uws 6489551 7987.2 0dBm

GSM 2/3/5/8" 295/325

UMTS 1/2/4/5/8 3

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/20/ | 23/26*
25/26/28/29/30/32/34/38/39/40/
41°/42/43/48/66/71

56 14/2'/3/5/7/8/12/13/14/20/25°/  (23/26"/29"
26/28/29/30%/38/40* /41 /48/66"/
70/71/75/77*/78'*/80/84/94

ID produs: motorola razr fold (model XT2651-1)
Numér manual: SSC8F19878-B


http://www.motorola.com/sar

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne, bezpecnostné
a regulacné informacie dodané s tymto produktom.

rychly ndhlad D D

(rozlozte prednd stranu a pozrite si strany iii - iv, stranu v a stranu vi)

1 Vetraci otvor* 2 Senzor osvetlenia
(pod obrazovkou)
3 Reproduktor 4 Mikrofén

5 Predny fotoaparat na 6 Tlacidlo Alt
hlavnej obrazovke

7 Tlacidla hlasitosti 8 Vypinaé/snimad
odtlackov prstov
9 Hlavna obrazovkat 10 Zasuvka na kartu SIM
11 USB-C® a nabijaci port/ 12 Senzor proximity
konektor digitalnej a senzor osvetlenia
néhlavnej supravy® (pod obrazovkou)
13 Sluchadlo 14 Predny fotoaparat
15 Vonkajsia obrazovka 16 Ultrasirokouhly/makro
fotoaparat
17 Hlavny fotoaparat 18 Periskopovy fotoaparat

s teleobjektivom

19 Blesk a senzor osvetlenia 20 Dotykovy bod NFC
21 Oblast bezdrétového

nabijania*
*Vetraci otvor: Aby ste zabranili Sumu pocas hovorov alebo prehrévania medi, uistite s3,
7e ochranné prislusenstvo, ako su folie, kryty a ich lepidla, neblokuje orieduch vetracieho
otvoru
Tlagidlo Al: Na prisposobenie Tlacidla Al potiahnite na ploche prstom nahor a klepnite na
polozku Nastavenia > Gesta > Tlacidlo Al
‘Ochrana hlavnej obrazovky: Neodliepajte ochranny kryt obrazovky ani
nepouzivajte ochranné kryty obrazovky tretich strén. Ak tak urobite, zrusite
platnost zaruky zariadenia. Viac informécii ndjdete v Casti ,starostlivost o telefon”
“Pouzivanie digitalnej nahlavnej stipravy: Ak chcete pouzivat digitélnu néhlavni stpravy,
Je potrebné, aby bola vybavend konektorom USB-C. Ak méte k dispozicii ndhlavnu stipravu
s 3,5 mm konektorom, budete na jej pripojenie potrebovat adaptér digitainej ndhlavnej
stpravy s redukciou 3,5 mm na USB-C. Nahlavnd stprava a adaptér sa mozu predavat
samostatne.
‘BezdrGtové nabijanie: Svoj telefon nabijajte pomocou bezdratove] nabijacky s podporou
technoldgie Qi (preddva sa samostatne). Vas telefon moze bezdrdtovo nabijat dalsie
zariadenie kompatiilné s technoldgiou Qi Na ploche potiahnite prstom zdola nahor
& klepnite na moznosti Nastavenia > Batéria > Zdielanie energie, kleonutim na prepinac
potom funkeiu zapnete.

Slovenéina (sk)
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vloZenie karty

(rozlozte prednu stranu a pozrite si stranu ii)

1

Polozte zatvoreny telefén vonkajsou obrazovkou
nahor a vloZzenim nastroja na vyberanie SIM karty
do otvoru v zdsuvke na kartu SIM vysunte zasuvku
na kartu.

Uistite sa, Ze méte kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezévajte.

SIM kartu vlozte zlatymi kontaktmi smerujucimi
nadol tak, aby bol zdrez zarovnany so zasuvkou na
kartu, a potom zasuvku jemne zatlacte do slotu.

Moznost eSIM: Vas telefon moze podporovat okrem fyzickej

SIM karty aj eSIM (vstavand SIM karta). Ak ju chcete aktivovat

a pouzivat, obrétte sa na svojho poskytovatela sluzieb, ktory vam
poskytne podrobné informacie.

Pripojenie cez 5G: VVyZaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie

sietou 5G. Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie
je kompatibilné so vsetkymi sietami 5G. Podrobné informécie
ziskate od svojho poskytovatela sluzby.

zapnutie a vypnutie
+ Zapnite telefén stlacenim a podrzanim vypinaca

( a potom postupujte podla pokynov.

« Ak cheete telefon vypnut, stlacte sucasne vypinac

a tlacidlo zvysenia hlasitosti (D +cJ+.

ziskajte odpovede, aktualizacie
o informacie

Pomocnika ndjdete tu: Na ploche potiahnite prstom zdola
nahor a klepnite na polozky Nastavenia > Pomocnik, aby ste sa
oboznamili s pouzivanim telefonu a ziskali podporu.

Ziskajte viac: Ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie
polozky na stranke www.motorola.com/myrazr.

Energeticky stitok: Energeticky stitok a informéacie o produkte
definované v nariadeni (EU) 2023/1669 su k dispozicii na lokalite
https://eprel.ec.europa.eu/screen/nome. Na ziskanie pristupu
kinformacnému listu o ekologickom dizajne produktu (PIS)

v databéze registra EPREL Komisie EU naskenujte kod QR na
energetickom stitku (ak je sucastou balenia) vo vnutri Skatule.
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starostlivost o telefén

Na dodrzanie zaruky a vasej spokojnosti pri pouzivani telefonu
venujte svojmu telefénu nasledovn starostlivost:

Nepouzivajte félie na ochranu obrazovky od tretich strén

na hlavnej obrazovke. Hlavng obrazovka sa dodava s féliou na
ochranu obrazovky, ktord vyvinula spolo¢nost Motorola a je
dokonale prispdsobend na jedine¢ny skladac dizajn telefénu
Razr. Félia na ochranu obrazovky od spolo¢nosti Motorola sa
vyznaluije prvotriednou kvalitou a zabezpecuje predpokladanu
Zivotnost vasho telefénu. Na druhej strane moze pouzivanie folif
na ochranu obrazovky od tretich stran zniZit citlivost obrazovky
telefonu, sposobit, Ze hlavna obrazovka nebude reagovat,
poskodit obrazovku, pripadne sposobit iné problémy s dotykovou
obrazovkou. V takych pripadoch si spolo¢nost Motorola vyhradzuje
pravo vyhodnotit situdciu a rozhodnt, ¢i vdm poskytne bezplatny
zarucny servis pocas zostavajlcej zaruénej doby.

Ak sa na vasej folii na ochranu obrazovky vytvorili bublinky

alebo deformécie, pripadne sa oddeluje od hlavnej obrazovky,
kontaktujte autorizované servisné stredisko spolocnosti Motorola
Féliu na ochranu obrazovky mézeme vymenit, pretoze poskodend
félia na ochranu obrazovky moéze poskodit hlavnd obrazovku

a skratit Zivotnost telefonu.

V pripade poskodenia mézu ochrannu féliu na hlavnej obrazovke
vymienat kvalifikované osoby podla servisnych priruciek
schvalenych spolocnostou Motorola alebo servisny persondl
schvdleny spolocnostou Motorola, Aby sa predislo poskodeniu
obrazovky a zrudeniu zaruky, spolocnost Motorola odportca, aby
ochrannu féliu obrazovky vymienal servisny personal schvaleny
spolocnostou Motorola.

Dévajte pozor, aby ste telefon fyzicky neposkodili. Ked' mate
telefon pri sebe, dbajte na to, aby na hlavnu obrazovku nepésobil
nadmerny tlak tvrdym alebo ostrym predmetom. Pred zatvorenim
telefonu sa vzdy uistite, ¢i sa medzi obrazovkami alebo pantami
nenach&dzaju nejaké prekazky. Predmety, ako su karty, mince,
kltce a iné predmety, mozu poskodit obrazovku alebo zabranit
sprdvnemu zatvéraniu pantu telefénu. Na stlacenie strednej ¢asti
obrazovky nepouzivajte nadmernu silu. Zabrante vyliatiu vody,
kdvy alebo inych tekutin na telefon. Dbaite tiez na to, aby sa na
telefon nedostali drobné necistoty, ako je napriklad piesok.
Délezité: Tento produkt obsahuje magnety. Produkty s magnetmi
vzdy drzte viac nez 20 centimetrov (8 palcov) od zdravotnickych
zariadeni, ako su kardiostimulatory, interné srdcové defibrildtory
alebo iné zariadenia, na ktoré moze magnetické pole vplyvat.
Nekladte ich ani do blizkosti kreditnych kariet, preukazov ¢i inych
médii s magneticky zakodovanymi informaciami.

Pripomienka: Zahyb v mieste ohybu hlavnej obrazovky a slaby
zvuk, ktory moZzete pocut pri otvarani telefonu, su sucastou
konstrukcie a nemaju vplyv na odolnost zariadenia.



pravne informacie

Této prirucka obsahuje doleZité prévne, bezpecnostné a regulacné
informacie, ktoré by ste si mali precitat pred pouzitim produktu. Ak chcete
ziskat (pIné pravne informécie, na ploche potiahnite prstom nahor

a klepnite na Nastavenia > ikona vyhladavania Q_ potom zadajte Pravne
informécie, pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.
Odolnost voci prachu a vode. Ak cheete ziskat podrobné informacie

o prachuodpudivom a vodoodpudivom dizajne telefénu a tipoch
tykajlcich sa starostlivosti, potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky
Nastavenia > Pomocnik alebo si pozrite pouzivatelsku prirucku
Bezpeénost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. Batériu v telefone by
mal vyberat len kvalifikovany persondl podla priruciek servisu a oprév
schvalenych spolo¢nostou Motorola. Aby ste predisli moznému popaleniu
a zraneniu, vzdy postupuite podia prilozenych pokynov. Ak telefon
prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym obrazovka
nestmavne a telefon sa nerestartuje.

Telefon podporuje rychle nabijanie QC a USB PD. Viykon dodavany
nabijatkou musi byt v rozmedzi min. 5 W, ¢o je Uroven

vyzadované radiovymi zariadeniami, a max. 80 W na dosiahnutie |JL|]'|
najvyssej rychlosti nabijania. Ak cheete nabijat telefon vykonom 5-80
80 W, pouzite 90 W nabijacku Motorola USB-C PD (Power w
Delivery) alebo vykonnejsiu a kabel Motorola PD. Nabijacka USB PD
a kabel sa mozu predévat samostatne. Na nabijanie zariadenia
mozete pouzivat aj iné kompatibilné nabijacky a kéble. Pouzivanie takychto
nabijaciek alebo kablov sa vsak neodporica a méze viest k nizsim
rychlostiam nabijania

Nabijacky, ktoré nie su v sulade s platnymi narodnymi normami, mozu byt
nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu sposobit
pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefén nenabijajte pri
teplote nizéej ako -20 °C (-4 °F) a vys$Sej ako 45 °C (113 °F). Platné normy
a dalSie informdcie ndjdete v ¢asti ,Pravne informécie” tejto prirucky,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah f

nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili

sluch. Ked vasa nahlavna stprava dosiahne prah vysokej

hlasitosti, zobrazi sa varovanie. Varovanie zrusite klepnutim na tlacidlo OK
alebo pockajte jednu az pat sekund a potom stlacte tlacidlo Zvysenie
hlasitosti, ¢im varovanie zrusite a povolite dalsie nastavovanie hlasitosti
Likvidacia a recykldcia. Mobilné zariadenie ani batériu

nevyhadzujte spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete pomoc E
pri zodpovednej recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu
www.motorola.com/recycling.

Laser triedy 1. Toto zariadenie je klasifikované CLASS 1 LASER PRODUCT
ako laserovy produkt triedy 1, ktory je bezpecny pri

beznom pouzivani podla normy IEC60825-1:2014. Toto zariadenie je

v stlade s 21 CFR 1040.10 a 10401, okrem zhody s IEC60825-1:2014, ako
je opisané v Ozndmeni o laseri €. 56 z 8. méja 2019. Nepokusajte sa ho
upravit ani rozobrat.
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Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotach

nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113

°F). Telefén

neskladujte ani neprepravuijte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F)
alebo vyssich ako 60 °C (140 °F).
Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikicie zavisia od siete a nemusia
byt k dispozicii vo vSetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat
dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikicie vyrobku a iné
informécie uvedené v tejto prirucke sa povazujl za spravne v case ich
vytlacenia alebo zverejnenia. Spolo¢nost Motorola si vyhradzuje prévo bez
predchadzajliceho ozndmenia zmenit alebo upravit akukolvek informaciu.
Rozhodcovské konanie. Va3 nakup sa riadi zévaznou rozhodcovskou
dolozkou. Dalsie informacie a sposob odhlasenia néjdete v pravnej
prirucke dodanej s telefonom.
Informécie o SAR (na e-Stitku). Hodnoty Specificke] miery absorpcie
(SAR) pre tento telefon je mozné zobrazit viacerymi spdsobmi. Na ploche
potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia > ikona
vyhladdvania @, potom zadajte Regulaéné Stitky. Na ciselniku telefonu
zadajte *#O7#. Alebo navstivte stranku www.motorola.com/sar.
Podporované frekvencie a vykon (model XT2651-1). Tento telefon
dokaze fungovat pri nasledujucich frekvenciach v zavislosti od polohy

a dostupnosti siete.

Prevéadzkovy | Frekvenény rozsah Maximélny menovity

rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth  ]2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 5350/ 20 dBm EIRP
5470 - 5725

Wi-Fi 5150 - 5250/5945 - 6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,25 dBuA/m pri 10 m

WPT 100 - 205 KHz 2,71 dBuA/m pri10 m

GNSS 1559 - 1610/1164 - 1215 -

uws 6489,5 3 79872 0dBm

GSM 2/3/54/8* 295/325*

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/29/30/32/34/38/
39/40/41/42/43/48/66/T1

56 14/2*/3"/5/7*/8/12/13/14/20/ 23/26%/29"
25'/26/28/29/30"/38/40* /41**/
48/66'/70/71/75/77**/78™/80/
84/94

|dentifikétor produktu: motorola razr fold (model XT2651-1)
Cislo prirucky: SSC8F19878-B
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Pred uporabo telefona preberite pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

hitri pregled D D

(Razgrite zavihek naslovnice za ogled strani fii-iv, v in vi.)

1 Zratnik* 2 Senzor svetlobe (pod
zaslonom)
3 Zvocnik 4 Mikrofon
5 Sprednji fotoaparat na 6 Tipka Alt
glavnem zaslonu
7 Gumba za glasnost 8 Gumb za vklop/senzor za
prstne odtise
9  Glavni zaslont 10 Pladenj za kartico SIM
1 Vrataza USB-C"in 12 Senzor blizine in svetlobe
polnjenje/vtiénica za (pod zaslonom)
digitalne slusalke®
13 Vgrajena slusalka 14 Sprednji fotoaparat
15 Zunanji zaslon 16 Fotoaparat z izjemno Sirokim

kotom/makro fotoaparat
Periskopski telefoto
fotoaparat
19 Bliskavica in senzor svetlobe 20 Sticna tocka za NFC
21 Obmocje za brezzi¢no

polnjenje*
*Zracnik: prepricajte se, da zascitna dodatna oprema, kot je zascitna folija ali pokrov,
in lepilo te opreme ne ovira odprtine zracnika, da se izognete Sumom med klici ali
predvajanjem predstavnosti
tTipka Al: za prilagoditev tipke Al podrsnite navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite
Nastavitve > Poteze > Tipka Al
‘Zascita glavnega zaslona: ne odstranjujte namescene zascite za zaslon
in ne uporabljajte zascit za zaslon, ki jih nudijo drugi ponudniki. Sicer bo
razveljavljena garancija naprave. Za dodatne informacile glejte “skrb za
telefon”
“Uporaba digitalnih slusalk: ce Zelite uporabljati digitalne slusalke, potrebujete model
s prikfjuckom USB-C. Za povezavo digitalnih slusalk s 3,5 mm prikljuckom potrebujete
adapter s 3,5 mm na USB-C. Slusalke in adapter so morda na prodaj posebej.
*Brezzicno polnjenje: telefon polnite z brezzicnim polnilnikom, ki podpira Qi (morda
na prodaj posebej). S telefonom lahko brezziéno polnite drugo napravo, ki podpira Qi
Podrsnite navzgor na zacetnem zaslonu, tapnite Nastavitve > Akumulator > Deljenje
napajanja in nato tapnite stikalo, da ga vklopite.

S

Glavni fotoaparat 1

@

Slovenscina (sl)
n



vstavitev kartice [

(Razgrnite zavihek naslovnice za ogled strani ii.)

1

Ko je telefon zaprt in zunanji zaslon obrnjen
navzgor, v odprtino pladnja za kartico SIM
vstavite pripomocek za SIM, da pladenj izskoci.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol in je zareza poravnana

s pladnjem za kartico, nato pladenj nezno
potisnite v rezo.

Moznost kartice eSIM: telefon poleg fizicne kartice SIM morda
podpira tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo zelite aktivirati in
uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika storitev,
Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmodjih; naprava ni
zdruzliiva z vsemi omrezji 5G. Za podrobnosti se obrnite na svojega
ponudnika storitev.

vklop in izklop
« Pridrzite gumb za vklop (1, da vklopite

telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

« Zaizklop telefona hkrati pritisnite gumb za

vklop in gumb za zvisanje glasnosti (D+cJ+.

poisdite odgovore, posodobitve
in informacije

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in
pridobitvi podpore.

Poiscite ve¢: poiscite programsko opremo, uporabniske
priro¢nike in ve¢ na www.motorola.com/myrazr.

Energijska oznaka: energijska oznaka in podatki o izdelku,
doloceni v Uredbi (EU) 2023/1669, so na voljo na
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Poskenirajte kodo QR
na energijski oznaki (e je na voljo) v $katli, da dostopite do lista
s podatki o okoljsko primerni zasnovi izdelka v podatkovni zbirki
EPREL Evropske komisije.
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skrb za telefon

Za zagotavljanje garancijske storitve in zadovoljujoce
izkudnje s telefonom z njim ravnajte skrbno, kot je opisano
v nadalievanju:

+ Na glavnem zaslonu ne uporabljajte zascit za zaslon, ki jih nudijo
drugi ponudniki. Glavni zaslon je opremljen z zascito za zaslon,
ki jo je Motorola razvila posebej za edinstven pregibni telefon
Razr. ZaCita za zaslon Motorola je vrhunske kakovosti in ohranja
predvideno Zivljenjsko dobo telefona. V nasprotju s tem lahko
zadcite za zaslon drugih ponudnikov zmanjsajo obcutljivost
zaslona, povzrocijo, da se glavni zaslon neha odzivati,
poskodujejo zaslon ali povzrocijo druge tezave z zaslonom na
dotik. Motorola si pridrzuje pravico, da v takih primerih oceni
stanje in se odlo¢i, ali vam bo nudila brezplaéno garancijsko
storitev v preostalem garancijskem obdobju.

Ce ima zascita za zaslon zratne mehurcke, je popacene oblike
ali se med uporabo loci od glavnega zaslona, se obrnite na
Motorolin pooblaéceni servisni center. Poskodovana zas¢ita za
zaslon lahko poskoduje glavni zaslon in skrajsa zivljenjsko dobo
telefona, zato jo bomo morda zamenijali

Ce je zasCita za zaslon na glavnem zaslonu poskodovana, jo
smejo zamenjati ustrezno usposobljeni posamezniki v skladu

s prirocniki za popravilo in servisiranje, ki jih je odobrila Motorola,
ali serviser, ki ga je odobrila Motorola. Motorola priporo¢a, da
zad¢ito za zaslon zamenja serviser, ki ga je odobrila Motorola, da
se ne poskoduje zaslon in ne pride do razveljavitve garancije.

Pazite, da fizitno ne poskodujete telefona. Pazite, da med
prenasanjem telefona ne prebodete glavnega zaslona ali nanj
prekomerno pritiskate s trdim ali ostrim predmetom. Preden
telefon zaprete, se obvezno prepricajte, da med zaslonoma in
tecaji ni ovir. Predmeti, kot so kartice, kovanci in kljuci, lahko
poskodujejo zaslon ali preprecijo pravilno zapiranje tecajev.

Na srednji del zaslona ne pritiskajte premocno. Izogibajte se
izpostavljanju telefona vodi, kavi in drugim tekocinam. Telefona
tudi ne izpostavljajte drobni umazaniji, kot so drobci peska.
Pomembno: v tem izdelku so magneti. [zdelki z magneti
morajo biti vedno oddaljeni najmanj 20 cm (8 palcev) od
medicinskih pripomockov, kot so sréni spodbujevalniki, vsajeni
sréni defibrilatorji ali drugi pripomocki, na katere lahko vpliva
magnetno polie. Prav tako ne smejo biti v blizini kreditnih kartic,
osebnih izkaznic in drugih nosilcev podatkov v magnetnem
23pisu.

Pomnite: guba na upogibu glavnega zaslona in rahel zvok, ki ga
lahko slisite, ko odprete telefon, sta del zasnove in ne vplivata na
trajnost izdelka.



pravne informacije

V tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne informacije ter
zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred uporabo
izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na zacetnem
zas\onu in tapnite Nastavitve > ikono iskanja Q_ ter vnesite Pravne

ije ali pa obiscite www.motorola.com/device-legal.
Odpornost na prah in vodo. Za podrobne informacije o odpornosti
telefona na prah in vodo ter za nasvete o negi podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomoc ali si oglejte Uporabniski prirocnik.
Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu smejo
odstraniti ustrezno usposoblieni posamezniki v skladu s priroéniki za
popravilo in servisiranje, ki jih je odobrila Motorola. Obvezno
upostevajte navedena pavodila, da se izognete moznim pozarom in
telesnim poskodbam. Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za
vklop, da se zaslon izklopi in telefon znova zazene.

Telefon podpira hitro polnjenje QC in USB PD. Polnilnik

mora zagotavljati mo¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuje |J]_IL|
radijska oprema, do najve¢ 80 W za najvecjo hitrost 5-80
polnjenja. Za polnjenje telefona pri do 80 W uporabite w

Motorolin 90 W ali zmogljivejsi polnilnik USB-C PD (Power | usepp
Delivery) in Motorolin kabel PD. Polnilnik in kabel sta
morda na prodaj posebej. Napravo je dovolieno polniti tudi z drugimi
zdruzljivimi polnilniki in kabli. Vendar uporaba takih polnilnikov in
kablov ni priporocena in lahko upocasni polnjenje.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi
standardi, je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali
smrtiin lahko privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka
Telefona ne polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C
(113 °F). Za ogled veljavnih standardov in ve¢ informacij si oglejte
razdelek "Pravne informacije” v tem prirocniku ali obiscite
www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko

s tem poskoduijete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag

visoke glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite,
ali pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogode
Se naprej prilagajati

Odstranjevanje in recikliranje. Akumulatorja ali mobilne K

naprave ne odvrzite med gospodinjske odpadke. Za pomo¢

pri odgovornem recikliranju izdelkov in embalaZe obis¢ite
www.motorola.com/recycling.

Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava je
klasificirana kot laserski izdelek razreda 1, ki je

varen pri normalni uporabi po standardu IEC60825-1:2014. Ta naprava
je v skladu z deloma razdelkov 1040.10 in 1040.11 standarda 21 CFR,
razen skladnosti s standardom IEC60825-1:2014, kot je opisano

v dokumentu Laser Notice No.56 z dne 8. maja 2019. Ne poskusajte
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spremeniti ali razstaviti.

Izjemna vro€ina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite ali
prenasajte pri temperaturah pod =20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C

(140 °F)

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so
odvisne od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaratunani dodatni stroski.
Specifikacije izdelka in druge informacije v tem prirocniku veljajo

za tocne v Casu tiskanja ali izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do
popravka ali spremembe vseh informacij brez predhodnega obvestila.
Arbitraza. Za va$ nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za

vec informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). \/rednosti specificne
stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon si lahko ogledate na ve¢
nacinov. Na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > ikono iskanja & ter nato vnesite Zakonsko predpisane
oznake. Na Stevilcnici telefona vnesite *#07#. Lahko tudi obiscete
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2651-1). Ta telefon lahko deluje
pri naslednjin frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti
omrezja.

Nacin Frekvenéno obmogj jvecja nazivna moé

delovanja | (MHz/pas) oddajanja (dBm)

Bluetooth | 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP.

NFC 13,56 16,25 dBUA/m pri 10 m

WPT 100-205 kHz 2,71dBuA/m pri10 m

GNSS 1559-1610/1164-12 Ni na voljo

uwB 64895 in 7987‘2 0dBm

GSM 2/3/54/8" 29,5/325

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/ | 23/26*
19/20/25/26/28/29/30/32/34/
38/39/40/41*/42/43/48/66/T1

56 14/2*/3*/5/7"/8/12/13/14/20/  |23/26"/29"*
25%/26/28/29/30"/38/40" /41**/
48/66"/70/71/75/77**/78*/80/
84/94

D izdelka: motorola razr fold (model XT2651-1)
Oznaka prirocnika: SSC8F19878-B
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Mpegu ga u3noA3Bame cMapmMAdOHa, MOAS,
npodememe npaBHama u peayramopHama
uHdopMayus, kakmo u uHdopMayusima 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawusa npogykm.

6bp3 npeaneg D D

(Pa3zbHeme 20pHama Yacm, 33 ga Bugume cmpaHuUL i - iv, cmpakuua v U cmparuua vi)

1 OmBop 3a Bb3gyx* 2 Cen3op 3a cBemAuHa (nog gucnies)
3 BucokozoBopumen 4 Mukpodo
5 MpegHa kamepa Ha ocHOBHUS 6 Alknloyt
guenaell
7 BymoHu 3a cuAa Ha 38yka 8  BymoH 3a BkalouBare/cen3op 3a
npbemoBu omneyambyy
9 OcHoBew gucnaelt 10 Caom 3a SIM kapma
1 USB-C* nopm u nopm 3a 12 Cen3op 6Au3ocm U 3a okoAHa
3apexgane/ak 3a yudpoBu cBemAuHa (nog gucnaest)
cAywanku®
13 ToBopumen 14 MpegHa kamepa
15 BvHweH gucnaell 16 CBpwxwupokobzbAHa/Makpo
kamepa
17 OcHoBHa kavepa 18 Mepuckonxa meepomo kamepa
19 CBemkaBuua u cexsop 3a 20 Mscmo 3a gokocBaHe 3a NFC
cBemauna

2

30Ha 3a GeakuuHo 3apexgaHe!

*OmBop 3a Bb3gyXx: 33 ga npegomBpamume LyM no Bpeme Ha paszoBopu UAU
Bb3npousBekgare Ha MyAmuMegUs, yBepeme ce, ye 3allumru akcecoapu, kamo
nokpumus, kanauu U mexHume AenuAg, He npeyam Ha omBopa 3a Bb3gyx

Al Kalou: 33 ga nepcorarusupame Baulus Al kakoy, om HauanHus ekpaH nAb3Heme
Hazope U gokocxeme Hacmpoiiku > XecmoBe > Al kaloy

‘3awumeme ocHoBHuS gucnaell: MoAs, e cBaralime nouAOkexus npomekmop

Ha ekpara U He u3noA3Balime npomekmopu Ha goyau npousBogumenu. ToBa

Uje goBege go npekpamsaBate Ha 2apaUuama Ha yempolemBomo. 3a noBeue
UHdOpMayus Bukme "noggpbkka Ha Bawus cMapmaoH”

*WanonsBaiime yudpoBu cAywaaku ¢ Mukpodom: 33 ga U3norzBame uudPoBu caywaAku
¢ Mukpodow, e Bu mps6Bam makuBa ¢ USB-C korekmap. Ako usnoasBame 3,5 mm
CcAywaAku, we Bu e Heobxogum 3,5 mm aganmep 33 YudpoBu caywanku kem USB-C, 3a
ga 2u cBupkeme. Cayuiankume u aganmepbm Moxe ga ce npogaBam omgeAHo.
‘BeakuyHo 3apexkgane: 3apekgalime cvapmdoHa cu ¢ Qi-cepmuduyuoaHo beakuuro
330AgHO ycmpoticmBo (Moxke ga ce npogaBa omgeaxo). Cvapmaoxbm Bu MoxXe ga
330ekga be3kudHo gpyz0 yempolicmBo, cuBMecmunmo ¢ Qi MAbaHeme Hazope Ha
HavanHUs ekpat U gokocreme Hacmpoiiku > Bamepus > CnogeAsiHe Ha 3axpanBane,
creg moBa gokocHeme npeBkalouBamend, 3a ga 20 Bkaloyume

Bbazapcku (bg)
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nocmaBsHe Ha kapmama

(Pa3ebHeme 20pHama uacm, 3a 9a Bugume cmparuug i)
O6bpHeme cMapmdoHa 3amBopeH u ¢ Auuemo
Ha BbHWHUSA gucnAeli Hazope U nocmaBeme
UHCMpyMeHma 3a SIM kapma 8 caoma 3a SIM
kapma, 3a ga usBagume croma.

YBepeme ce, Y4e usnorsBame npaBuaHus pa3Mep
SIM kapma, U He 9 u3pa3Balme.

2 Bmbkreme SIM kapmama cbc 3namHUMe
koHMakmHU nAaCMUHU HagoAy, @ NPopesbmM
mps68a ga e nogpaBHeH cbe cAoma 3a kapma,
CcAeg koemo BHUMameAHO HamucHeme cAoma 8
2He3gomo.

Onyus 3a eSIM: 8awusm cvapmadox Moxke ga noggbpika eSIM (Bzpagera SIM kapma)
8 gonbarerue kuM dusuveckama SIM kapma. CBupkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha
yCAyaU 33 nogpo6Hocmu, ako uckame ga 5 akmuBupame U u3noa3Bame.

CBvpkeme ce ¢ 5G: Heabxoguw e nAzH 33 56 yeayea u nokpumue Ha 56 Mpeka;
HaiU4HU Camo B U36paHu palioHu; yempolcmBomo He e coBmecmumo ¢ Beudku 56
Mpexku. CBupkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycay2a 3a nogpoBHocmu.

BkalouBaHe u uskalouBaHe

+ HamucHeme u 3agpbxkme 6ymoHa 3a BkalouBaHe
), 33 ga Bkalouurne cMapmadoHa cu, creg koemo
cnegBalime nogkaHume, 3a ga 3anoyHeme.

* 3a ga uskaloyume cMapmdOHa Cu, HamucHeme
egHoBpemeHHo BymoHume 3a BkaloyBaHe u 3a
yBenuyaBare Ha 38yka (D+cJ+.

noAy4yaBalime omzoB8opu,
06HO0BsABaHuUsA u UHpopmayusa

ToMouma e myk: G530 nib3HeMe Hazope Om HauanHUs ekpaH U amucHeme
Hacmpotiku > Moow, 33 ga Hay-ume kek ga uznonsBame cvapmdoHa cu u ga
NOAYYUME NoggpbXkka

Baememe noBeve: noayueme codmyep, pukoBogemBa 3a nompebumens U owe Ha
www.motorola.com/myrazr.

EHepaueH emukem: e<epzUlkusm emukem U UHOOPMaUUAMa 33

npogykme, onpegenexu 8 Peaaamenm (EC) 2023/1669, ca gocmbnHu

Ha https. Jepreleceuropaeu/screen/home. Ckarupadme QR koga Bbpxy
eHep2ulHus emukem Ha kymusma (ako uma makb8), 3a ga noayyume gocmn go
UHOOPMAUUOHHUR AUCm 33 ekogu3ali Ha npogykma (PIS) B basama gaHu EPREL Ha
EBponelickama komucus.


http://www.motorola.com/myrazr
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

noggpbykka Ha Bawus
cMapmdaooH

33 ga 2apaHmupame 2apaHyuoHHomo 0bcaykBare U ga cme CuzypH, Ye
umame 3agoBoaumeno uzkuBaBare Cbe cMapmdoHa, MoAs, 2plbkeme ce
33 cMapmdora cu, kakmo cregBa:

He usnoasBaiime npomekmopu 3a ekpaH Ha gpyeu NpousBogumenu Ha
0cHOBHUS gucnael. Bawusm ocxoBex gucnael ce gocmads ¢ paspabomen
om Motorola npomekmop 3a ekpaH, NepCOHaAU3UPaH 33 YHUKaAHUS C2bBaem
gu3alH Ha Razr. Mpomekmopbm 33 ekpaH Ha Motorola e ¢ npeBb3xogHo
kauecmBo U 3ana3Ba npegBugeHus ekcnaoamayuone uBom Ha Bawus
cMapmdoH. OBpamHo, u3noA3Baremo Ha npomekmopu 3a ekpax Ha gpyau
npousBogumenu Moske ga Hamanu uyBemBumenHocmma Ha ekpara Ha Bawus
cMapmdoH, ga goBege go cnupaxe Ha peakyusima Ha 0cHoBHUs gucnaed,
noBpega Ha ekpaxa UAU gpyau NpoBAEMU CbC Cer3opHust ekpar, B makuBa
CAyyau Motorola cu 3anasBa npaBomo ga ougHU CUMyauusima U ga peuiu
ganu ga Bu npegocmaBu Be3nAamHo 2apaHuUOHHO 0bcaykBare no Bpeme Ha
0CMaBaWUs aPaHULOHEH NEpuog.

CBupkeme ce ¢ omopu3upax cepBusex ueHmbp Ha Motorola, ako Bawusm
npomekmop 3a ekpaH UMa Bb3gyWHU Mexypyema, uskpuBsBa ce uau ce
omgeAs om 0cHoBHus gucnaeli no Bpeme Ha ynompeoa. Moke ga CMeHuM
npomekmopa Ha ekpana, Ml kamo komnpoMemupak npomekmop Ha ekpaxa
Moske ga noBpegu 0cHOBHUS gucnAel U ga Cbkpamu ekcnAOaMAUUOHHUS
uBom Ha CMapMOHa.

Ako e noBpegen, npomekmopbm Ha ekpaHa Ha 0CHOBHUS gucnael Moxe ga
6bge cMerer om koMnemeHmHU AU, cregBailku ogobpeHume om Motorola
pokoBogemBa 3a pemorm U obeaykBare, uau om 0gobpex om Motorola
cepBuseH nepcotan. Motorola npenopbyBa npomekmopbm Ha ekpata ga Gbge
3aMeHeH om 0gobpeH om Motorola cepBu3eH nepcoHan, 3a ga ce usbezHe
noBpega Ha ekpaxa U aHYAUPaHE Ha 2apaHUusima.

BHumaBalme ga He noBpegume dusudecku cMapmadora cu. He npobuBalime
U He npuAazalime npekoMepHa cuAa Bbpxy 0cHOBHUS gucnael ¢ mBbpgU UAU
ocmpu npegvemu, gokamo Hocume cMapmaora cu. Mpegu ga 3amBopume
cMapmdoHa, BuHazu ce yBepsiBalime, ye Hama npegmemu Mexay ekparume
AU naHmume. MpegMemu, kamo kapmu, Mosemu, kakouoBe U gpyeu, Mozam
ga noBpegsim ekpaHa Bu UAU ga Nonpeyam Ha naHmama Ha cvapmadoHa Bu ga
ce 3amBopu npaBuaxo. He u3noasBalime npekoMepHa CuAg, 33 ga Hamuckame
CpegHama Yacm Ha ekpara. V136528alme ga unazame cMapmMAdoHa CU Ha
Boga, kacbe uau gpyeu meurocmu. OcBex moBa He u3nazalime CcMapMAdOHa cu
Ha Manku Yacmuuy 3aMbpcaBanus, kamo necsyuHku.

BaxkHo: mo3u Npogykm Cbgbpika MazHumu, Burazu gpbkme npogykmu ¢
MazHUMU Ha pascmosHue Hag 20 cm (8 uHua) om MeguuuHcku yempolcmBa,
kamo nelicmelkspu, BbMpewHU ChpgeyHu gedubpuAaMOpU UAU goyeu
yempotcmBa, koumo Mozam ga Gbgam 3acezHamu om MazHUMHO none. Chlo
maka gpbkme HacmpaHu om kpegumHu kapmu, gokyMeHmu 3a camMoaudHoem
U gpy2u HocUMeAU, Koumo UMam MazHumHo kogupaHa UHGOpMaUUst.
HanoMRsHe: czuBkama npu 02b83Hemo Ha 0CHOBHUS gucnael u caabusim
wym, kolmo Moxke ga uyeme npu omBapsHe Ha kanauemo Ha cMapmAdoHa, ca
yacm om gu3aliHa u He BAusAm Ha U3gpbkauBocmma Ha npogykma.
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npaBHa uHdopMayus

ToBa pbkoBogecmBo npegocmaBs BaxkHa NpaBHa, pezyramopHa
uHdOPMaUust U UHPopMayus 3a besonacHocm, koumo mpsidBa ga
npoyememe, Npegu ga usnoAsBame npogykma. 3a Usinama npaBHa
UHdOPMaUUSt oM HauaAHUs ekpaH NAb3Heme Gbp30 Hazope U
Hamucreme Hacmpoiiku > ukora 3a mbpcere Q, creg koemo
BbBegeme MpaBHa uHdopMayus, uru nocememe
www.motorola.com/device-legal

YemotliyuBocm Ha npax u 8oga. 33 NogpobHa UHpOPMaUUs
OMHOCHO ycmoUyuBus Ha npax U Boga gu3alH Ha Bawus
cMapmadOH U cbBemu 3a noggpbkka NAb3HEME Hazope U
gokocHeme Hacmpotiku > MomMouwy uau Bukme pukoBogemBomo
33 nompe6ume/w
3aped Ha Bamepusma 8
cMapmaoHa Bu Moske ga Gbge npemMaxHama om Nogxogawo
0byyeHu Auua, cregBatku ogobpeHume om Motorola pbkoBogecmBa
33 peMoHM U 06¢cAykBaHe. 3a ga npegomBpamume Bb3MOXKHU
U32apsHUS U HapaHsBaHus, Burazu caegBalme npegocmaBeHume
uHcmpykyuu. Ako cMapmdorbmM Bu npecmate ga peazupa,
HamucHeme U 3agpbykme BymoHa 3a BkalouBare, gokamo ekpaHbm
He nombMHee U Bawusim cMapmAdOH He ce pecnapmupa
CmapmdoHbM noggbpika 6bp30 3apexkgae ypes QC u USB

3axpaHBare. MowHocmma, nogaBaHa om 3apsigHomo
yempoUlcmBo, mpsib8a ga 6bge om MuHUMyM 5 Bama, |JLI]'|
HeobxoguMa Ha PaguoCbopbkeHUEMO, go Makcumym 5-80
80 Bama 3a gocmuzaHemo Ha MakcuManHa ckopocm w
Ha 3apexgaHe. 3a ga 3apekgame cMapmMdoHa Cu C USB PD

MouHocm go 80 W, usnoasBalime 3apsagHo yempolicmBo
Motorola USB-C PD (Power Delivery) 90 W uau no-MowHo u PD
kaben Ha Motorola. 3apsgHomo ycmpotcmBo u kabeabm Mozam ga
ce npogaBam omgenHo. 3a 3apexkgaHe Ha ycrnpotcmBomo Mozam
ga ce u3noA3Bam gpyau cbBMecmuMU 3apsgHU yempolicmBa

U kabeau. Bbnpeku moBa usnoazBaremo Ha makuBa 3apsagHuU
yempoticmBa uau kabeau He e NpenopbuUMeAHO U Moke ga goBege
g0 no-6aBHu ckopocmu Ha 3apexkgane.

3apsigHume ycmpolcmBa, koumo He omzoBapsam Ha npuAoskumMume
HaYUOHaAHU cmaHgapmu, Mozam ga 6bgam onacHu ¢ puck om
CMBPM UAU HapaHsiBaHe U ga NpuduHam 6aBHo 3apexkgaHe uAu
noBpega Ha npogykma. He 3apeskgalime cMapmdoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a ga
Bugume npurokuMUMe CMaHgapmu U ga Hayyume noBeue, Buxkme
pa3geaa "MpaBHa uHdopMauus” 8 moBa pbkoBogecmBo uau
nocemneme www.motorola.com/device-legal.

Mpegynpex OMHOCHO U3NOA3B. Ha Bucoka

CUAa Ha 38yka. 3a ga npegomspamume eBeHmyanHo &
yBpexkgaHe Ha CAYXa, He CAywalme NnpogbAKUMEAHO

Bpeme npu Bucoku HUBa Ha 38yka. Kozamo cuaama Ha 38yka Ha
Bawume caywanku ¢ MukpodoH gocmueHe npaza 3a Bucoka cuaa
Ha 38yka, Wwe ce nokae npegynpexkgeHue. AokocHeme OK, 3a ga
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20 omxBbpAUMe, AU u3dakalime om egHa go nem cekyHgu, creg
koemo HamucHeme BymoHa 3a yBeAudaBaHe Ha curama Ha 38yka,
3a ga omxBbpaume npegynpeskgeHuemo U ga no3Boaume Ha
cunama Ha 38Byka ga npogbAku ga ce pezyAupa

M3xBbpAsiHe u peyukAupaHe. He usxBbpadime bamepusma

UAU MOBUAHOMO cu ycmpolcmBo 3aegHo ¢ BumoBume K
omnagbyu. 3a NOMOu4 3@ om2080pHOMO PeyukAupaHe Ha
npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recyclin
Aazep kaac 1. ToBa ycmpoticmBo e CLASS | LASER PRODUCT
kaacuduuupaHo kamo razepeH npogykm kaac 1,

kolimo e 6e3onaceH npu HopMaAHa ynompeba cnopeg
|IEC60825-1:2014. ToBa ycmpoticmBo omeoBaps Ha 21 CFR 104010 u
10401, ¢ usknloyeHue Ha cbomBemcmBuemo ¢ IEC60825-1:2014,
kakmo e onucaro B Beaeskkama 3a Aazepu N256 om 8 Mal 2019 2
He ce onumBalime ga npoMeHsme UAU pasanobsBame.
U3kaloyumeAHa 2opewuHa uAu cmyg. He uznoasBaime
cMapmadoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) unu Hag 45°C
(113°F). He cbxparsBalime uau mpaHcnopmupalme cMapmoHa cu
npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).
Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hskou dyHkuuu, yeayeu u
npunokeHUs 3aBucam om MpexXkama U MoXke ga He Ca GOCMbNHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOMkKHO € ga ce NpuAG2am gonbAHUMEAHU
yeaoBusi/makeu. Cyuma ce, ye cneyudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHOOPMaUus, cbgbpxkawa ce 8 moBa pbkoBogemBo, ca
mMouyHU kbM MOMeHMa Ha omneyamBaHe uAu usgaBaHe. Motorola
cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuzupa UAU NPOMeHs uHdopMayus be3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauia

knay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopmayus u moBa kak ga ce
omkaxeme Bukme npaBHomo pvkoBogecmBo, npegocmaBeHo cbe
cMapmdoHa 8u.

WHdopmauus 3a SAR kmp kem). CneyududHa
ckopocm Ha noeabulaHe (SAR) 3a mo3u cMapmdoH MoXke ga ce
Bugu no Hskoako HauuHa. Om HauaAHUS ekpaH nAb3Heme Hazope U
HamucHeme Hacmpoliku > ukora 3a mbpcere Q, caeg moBa
BbBegeme PezyaamuBHU emukemu. Om yudpoBama kaaBuamypa
Ha cMapmaoHa cu BbBegeme *#074. 11au nocememe
www.motorola.com/sar.

NMoggbp)kaHu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2651-1).

To3u cMapmdoH Morke ga pabomu Ha cAegHUmMe Yecmomu 8
3aBucumMocm om MecmOonOAOXEHUEMO U HBAUYHOCMMA Ha
Mpekama.

Makcumanna
Pa6omeH [YecmomeH guanasoH
pexkum  |MHz/06x8am ::Muuamla "Né‘;;cm
Bluetooth | 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 5350/ |20 dBm EIRP
5470 - 5725
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MakcuManHa

25'/26/28/29/30°/38/40%/
41"/48/66°/70/71/75/77"*/
78*+/80/84/94

pekum | MHz/o6x8am Ha npegaBate dBm
Wi-Fi 5150 - 5250/5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
NFC 13,56 —16,25 dBuA/m npu
10m
WPT 100 - 205 KHz 2,71dBuA/m
npu 10 m
GNSS 1559 - 1610/1164 - 1215 Henpuaoxkumo
uws 6485 u 79872 0dBm
GSM 2/3/5'/8" 29,5°/325"
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/  |23/26*
19/20/25/26/28/29/30/32/34/
38/39/40/41/42/43/48/66/71
56 1%/2*/3*/5/7°/8/12/13/14/20/  |23/26*/29**

WA Ha npogykm: motorola razr fold (Mogea XT2651-1)
Homep Ha pvkoBogecmBo: SSC8F19878-B
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A telefon hasznalata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl sz61d
mellékelt tajékoztatot.

rovid attekintés D D

(Aiii-iv., v. és vi. oldal megtekintéséhez hajtsa ki a boritdlapot)

1 Szell6z6nyilds* 2 Fényérzékeld (a kijelz6 alatt)
3 Hangszord 4 Mikrofon
5 El6lapi kamera a f6 kijelzon 6 MI-gomb*
7 Hangerégombok 8 Bekapcsolégomb/
ujjlenyomat-olvasé
9 F6 kijelz6t 10 SIM-kartya talcdja
1 USB-C® és téltényilas/ 12 Kozelség- és fényérzékeld
digitalis headset jack (a kijelz6 alatt)
csatlakozéja®
13 Hangszord 14 El6lapi kamera
15 Kilsé kijelzé 16 Ultraszéles latoszégli/makré
kamera
17 Elsédleges kamera 18 Periszkopos teleobjektiv
kamera
19 Vaku és fényérzékeld 20 NFC érintépont
21 Vezeték nélkili toltésre

szolgalé terilet*

*Szell6zényilas: a hivasok vagy médialejatszas kozbeni zajok elkerilése
érdekében Ugyeljen arra, hogy a véddtartozékok, példaul folidk, tokok és az
ezeket rogzitd kiegészitok ne takarjak el a szell6zonylast.

MI-gomb: Az MI-gomb személyre szabaséhoz huzza felfelé a kezdSképernyén
az ujjat, majd érintse meg a Bedllitasok > Mozdulatok > MI-gomb elemet.
‘Védje a fG kijelz6t: ne tavolitsa el a felhelyezett kijelzovédat, és ne

hasznaljon harmadik féltol szarmazo kijelzévéddket. Ha igy tesz, az

eszkoz garancidia érvényét veszti, Tovabbi informacié: ,gondoskodas

a telefonrdl”

*Digitalis headset hasznalata: Ha digitalis headsetet szeretne hasznalni, annak
USB-C-csatlakozoval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-es headsetet hasznal, a

3,5 mm-es csatlakozd USB-C-porthoz val csatlakoztatasahoz digitalis headset-
adapterre lesz szlksége. El6fordulhat, hogy a headset és az adapter kilon
vésarolhatd meg

Vezeték nélkiili toltés: Telefonjét Qi-tandsitassal rendelkezd vezeték nélkili
toltdvel toltse (lehetséges, hogy kulon megvasarolhatd). Telefonjaval vezeték
nélkil feltdlthet eqy mésik Qi-kompatibilis eszkozt. Cslsztassa felfelé az ujjt

a kezddképernya aljarcl, majd érintse meg a Bedllitasok > Akkumulator >
Toltésmegosztas lehetOséget, majd érintse meg a kapcsolot a bekapcsolasahoz

magyar (hu)
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a kartya behelyezése [

(Aii. oldal megtekintéséhez hajtsa ki a boritdlapot)

1

Zarja le a telefont, és forditsa felfelé a
kiilsé kijelzét, majd illessze a SIM-eszkdzt a
SIM-kartya télcdjan taldlhatd lyukba a talca
Kkipattintasdhoz.

Megfelelé méret SIM-kartyat hasznaljon, és
ne vagja meg a SIM-kartyat.

Helyezze be a SIM-kartyat az aranyszinl
érintkezdkkel lefelé Ugy, hogy a bevdgasa
illeszkedjen a kartyatalcahoz, majd dvatosan
nyomja be a talcat a nyilasba.

SIM opcid: Telefonja tamogathat eSIM-kértyat (bedgyazott SIM-

kartyat) a fizikai SIM-kdrtya mellett. Ha aktivalni és hasznalni szeretné, a
részletekért forduljon a szolgaltatdjhoz

Csatlakozés 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-halozati lefedettség szikséges;
csak bizonyos terileteken elérhetd; az eszkoz nem minden 5G-halozattal
kompatibilis. Részletes téjékoztatasért forduljon szolgaltatdjshoz.

be- és kikapcsoldas
* Nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot

O a telefon bekapcsoldsdhoz, majd kovesse a
megjelend utasitdsokat.

« A telefon kikapcsolasdhoz nyomja meg

egyszerre a bekapcsoldgombot és a
hangerénovelé gombot (D+eg+.

valaszok, frissitések es
informaciok

A Stgd megnyitasa: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatarel,
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan cssztassa az ujjat felfelé a
kezd6kepernyon, és érintse meg a Bedllitasok > Sigd menUelemet.
Tovabbi anyagok: t6ltson le szoftvereket, felnasznaloi Utmutatokat stb. a
kévetkezo cimen: www.motorola.com/myrazr,

Energiafogyasztasi cimke: A 2023/1669/EU rendeletben meghatarozott
Energiafogyasztasi cimke és termékinformécio a kdvetkez6 oldalon
érhetd el: hitps:/eprel.ec.europaeu/screen/home. A dobozban 1évé
energiacimkén (ha van ilyen mellékelve) taldlhaté QR-kod beolvasésaval
hozzaférhet az EU Bizottség EPREL adatbazisaban taldlhato okotervezési
termékismertet6hoz (PIS).
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gondoskodas a telefonrodl

A garancidlis szolgaltatas és a kielégitd telefonhaszndlati
élmény biztositasa érdekében kérjuk, az aldbbiak szerint
gondoskodijon telefonjarol:

.

Ne hasznaljon harmadik féltdl szérmazo kijelzévéddket a f6
kijelzén. A 6 kijelzohoz tartozik egy a Motorola dltal a Razr
egyedi, 6sszecsukhat¢ kialakitdsahoz kifejlesztett kijelzovéds. A
Motorola kijelzévédé kivalo min6ségu, és megdrzi telefonja elére
jelzett élettartamdt. Ezzel szemben a harmadik féltél szarmazo
kijelz6véddk hasznélatakor el6fordulhat, hogy csokken a telefon
kijelz6jének érzékenysége, a f6kijelzé nem reagal, kérosodik

a kijelz6, vagy egyéb érintéképernyd-problémak lépnek fel.

llyen esetekben a Motorola fenntartja a jogot, hogy kiértékelie

a helyzetet, és eldontse, hogy a hatralévé garanciaidd alatt
ingyenes garancidlis szolgéltatast nyujtson-e Onnek

Forduljon a Motorola hivatalos szervizkdzpontjdhoz, ha a
kijelz6véds alatt légbuborékok jelennek meg, illetve a kijelz6véds
eltorzul vagy haszndlat kdzben levalik a fokijelzérél. Eléfordulhat,
hogy kicseréljik a kijelzévédét, mivel a sérillt kijelzovédd
kdrosithatja a fokijelzot, és leroviditheti a telefon élettartamat.
Sérilés esetén a f6 kijelz kijelz6védsjét a megfeleld
szakértelemmel rendelkez8 személyek a Motorola ltal
jovéhagyott javitasi és szervizelési kézikdnyvek alapjan, vagy a
Motorola dltal jovahagyott, szervizszakemberek cserélhetik ki

A Motorola azt javasolja, hogy a kijelz6védét a Motorola &ltal
jovéhagyott szervizszakemberek cseréliék ki a kijelzé sérulésének
és a garancia érvényvesztésének elkerdilése érdekében.
Vigyézzon, hogy ne sériljén meg a telefon. Ne szrja 4t a
fokijelz6t, és ne gyakoroljon rd tul nagy nyomast kemény

vagy éles targgyal, mikozben a telefont hordozza. A telefon
lezarsa elétt mindig gy6zédjon meg arrdl, hogy a kijelzék

vagy a forgépéntok kozott nincs akadaly. Az olyan targyak,

mint a kartyak, érmék, kulcsok és egyéb térgyak kérosithatjak

a kijelz6t, vagy megakadalyozhatjak a telefon forgdpantjdnak
megfeleld zarodasat. Ne fejtsen ki tul nagy erét a kijelz6 kozépsé
tertletének megnyomdséahoz. Kertilje, hogy a telefont viz,

kavé vagy méas folyadékok érjék. Ne tegye ki a telefont apré
tormelékdaraboknak, példaul szemcséknek.

Fontos: Ez a termék magneseket tartalmaz. A magnessel
rendelkezé termékeket mindig tartsa tdbb mint 20 cm-re (8
hivelykre) az orvosi eszkdzoktdl, pl. szivritmus-szabalyozoktdl,
implantalt cardio-defibrillatoroktdl vagy egyéb eszkdzoktd,
amelyek mikodésére kihathat a magneses mezé. Tartsa tavol

a hitelkdrtyait, személyazonositd igazolvanyait vagy mas
adathordozdkat, melyek magnesesen kddolt informaciot
hasznalnak.

Emlékeztetd: A fokijelzo hajlatanal lévo gylr6dés és a telefon
felnyitésakor hallhat¢ halk zaj a kialakitdsbol ered, és nem
befolyasolja a termék tartdssagat
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jogi informAaciok

Az (tmutatd fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi informécidkat tartalmaz,
amelyeket a termék hasznalata elGtt el kell olvasnia. A telies jogi informéciok
megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a kezdGképernydn, és
koppintson a Bedllitésok > keres6 kon Q_ meniipontra, majd irja be a Jogi
informéciok kifejezést, vagy létogasson el a kovetkez6 oldalra:

Por- és vizallosag. A telefon por- és vizéllo kialakitésaval és az dpolési tippekkel
kapcsolatos részletes informacioért hizza az ujjat felfelé, és koppintson a
Beallitasok > SUgd lenetdséare, vagy tekintse meg a Felhasznaldi utmutatot.
Toltés és akkumulator-biztonsag. A telefon akkumulatorét a Motorola ltal
jovahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkezd szakemberek tavolithatjak el
ajavitdsi és szervizelési kézikdnyvek alapjan. Az esetleges égési és egyéb
sérlllések elkertlése érdekében mindig kovesse a megadott utasitasokat.
Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsologombot,
amig a kijelzd el nem sotétul. Ezt kovetden a telefon Ujraindul

A telefon tdmogatja a QC- és az USB-PD gyorstoltést. A tolto altal szolgdltatott
teljesitménynek a radicberendezés mikodtetésénez szikséges

minimum 5 watt és a maximalis toltési sebesség elérésénez |JL|]'|
szikséges maximum 80 watt kozdtt kel lennie. A telefon legfeliebb [ 5-g0
80 W-os tdltéséhez hasznélion Motorola 90 W-os vagy anndl w
nagyobb teliesitmény( USB-C PD (Power Delivery) tolt6t és USB PD
Motorola PD-kdbelt. Lehetséges, hogy a toltdt s a kdbelt kilon
kell megvasarolni. Az eszkoz toltéséhez mas kompatibils toltck és kabelek is
hasznalhatok. Az ilyen tolt6k és kabelek hasznalata azonban nem ajénlott, és
lassabb toltési sebességet eredményezhet

Az adott orszaghan érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok hasznalata
nem biztonsagos, ezért sérllésekhez vagy akar halélhoz is vezethet, és lassu
toltést, illetve a termék karosodasat eredményezheti. Ne toltse a telefont -20 °C
alatti, iletve 45 °C feletti homérsékleten. Az érvényben 18vo szabvanyok
megtekintéséhez és a tovabbi informaciokért tekintse meg ezen Utmutato ,Jogi
informaciok” részét, vagy latogasson el a kdvetkez6 oldalra:
www.motorola.com/device-legal

Magas hangerd hasznélataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne

hallgassa hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjét, mivel ez @
hallaskarosodast okozhat. Ha a headset hangereje eléri a til magas

hangerd kiiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK gombot
a figyelmeztetés elvetéséhez, vagy vérjon egy-6t mésodpercet, majd nyomja
meg a Hangerd novelése gombot a figyelmeztetés elutasitdsahoz és a hangerd
tovabbi dllitdsanak engedélyezéséhez.

Leselejtezés és Gjrahasznositas. £z az akkumulator vagy mobileszkoz E

nem helyeznetd a haztartasi hulladékba. Ha segitségre van sziksége
atermékek és a csomagolds feleldsséatelies Ujrahasznositésaval

kapcsolatban, ldtogasson el ide: www.motorola.com/recycling.

1. osztalyd lézer. E7 az eszkdz 1. 0sztalyll [62ergyartmany  ( cuass s caserproouer
besorolassal rendelkezik, amely normél haszndlat esetén

az IEC60825-1:2014 szdmU szabvanynak megfelelden biztonsagos. Ez az eszkdz
megfelel a 21 CFR 104010 és 1040111 szdmu szabvanyok eldirdsainak, kivéve a
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el6irdsainak, az IEC 60825-1:2014 szabvanytol vald eltéréseket pedig a
[ézereszkdzokre vonatkozd 2019. majus 8-, 56. szamu kozlemény szabalyozza
Ne prébalja mddositani vagy szétszerelni

Extrém meleg vagy hideg. Ne haszndlja a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C
feletti homérsékleten. Ne térolja vagy széllitsa a telefont -20 °C alatti, illetve
60 °C feletti homérsékleten

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok halozatfiggok,
és lehet, hogy nem mindenhol elérhetok. Ezek hasznélatat kiegészitd feltételek
is szabélyozhatjak, valamint a hasznalatért kilon koltségeket is felszamithatnak
Ajelen Utmutatban szerepld miszaki adatok és egyéb informacidk a
nyomtatas idépontjaban aktualis allapotot tukrozik. A Motorola fenntartja a
jogot az adatok eldzetes értesités nélklli kijavitdsara vagy modositaséra.
Vélasztotthirdsag. Erre a vasarlasra a kitelez érvény valasztottoirosagi
kikotés érvényes. Tovabbi informacioért, illetve amennyiben nem szeretne
vélasztotthirdskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatdt.
SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo fajlagos
elnyelési tényez6 (SAR) értékei tobbféleképpen tekinthetok meg. A
kezdGképernyon huzza az ujjat felfelé, és érintse meg a Bedllitasok > keresd
ikon @ lehetdséget, ezutén irja be: Szabélyozasi cimkék. A telefon tarcsézojdn
irja be a *#07# kodot. Vagy l&togasson el a kovetkezd webhelyre:
www.motorola.com/sar

és tapellatas (XT2651-1 tipus). £z a telefon - a helytcl
és a haldzat elérhetdségétdl fliggden - az alabbi frekvencidkon makodoképes.
Miikddési |Frekvenciatartomany Maximalis névleges
méd MHz-ben/sav addteljesitmény dBm-ben
Bluetooth |2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 2400-2483,5/5250-5350/5470-5725 [ 20 dBm EIRP
WLAN 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
NFC 1356 -16,25 dBuA/m 10 m esetén
WPT 100-205 kHz 2,71dBUA/m 10 m esetén
GNSS 1559-1610/1164-1215 N/A
UWwB 64895 és 79872 0dBm
GSM 2/3/5'/8 295/325"
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/20/ | 23/26"
25/26/28/29/30/32/34/38/39/40/
41°/42/43/48/66/7T1
56 /2413 /5/7*/8/12/13/14/20/25*/26/ | 23/26*/29*
28/29/30/38/40" /41+*/48/66*/70/
71/75/77+/78**/80/84/94

Termékazonosito: motorola razr fold (XT2651-1 tipus)
Kézikonyv szama: SSC8F19878-B
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Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulac¢ni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

struény prehled U D

(Rozlozenim klopy si prohlédnete stranky iii-vi)

1 Vétraci otvor* 2 Senzor svétla (pod displejem)
3 Reproduktor 4 Mikrofon
5 Predni fotoaparat na hlavnim 6 Tlacitko Al
displeji
7 Tlagitka hlasitosti 8 Vypinac / snimag otisku
prstl
9 Hlavni displejt 10 Slot na SIM kartu
11 USB-C" a nabijeci port / 12 Senzor svétla a vzdélenosti
konektor pro digitalni (pod displejem)
sluchatka®
13 Sluchatko 14 Predni fotoaparat

15 Vnéjsi displej 16 Ultrasirokouhly / makro
fotoaparat
17 Hlavni fotoaparat 18 Periskopovy fotoaparat
s teleobjektivem
19 Blesk a senzor svétla 20 Kontaktni bod NFC
21 Oblast bezdratového
nabijeni*

*Vétraci otvor: Ujistéte se, 7e ochranné prislusenstvi, jako jsou folie, kryty a jejich
lepidla, neblokuje vétraci otvor, aby nedochazelo k hiuku béhem hovord nebo
prenrdvani médi.

Tlacitko Al: Tlacitko Al si muzete prizpdsobit prejetim prstem nahoru na plose
a klepnutim na Nastaveni > Gesta > Tlacitko Al

‘Chraiite si hlavni displej: Neodstranujte nasazenou ochranu obrazovky

ani nepouzivejte ochranu d\sp\e}e jinych wyrobed. V takovém pfpade

dojde ke ztrdté zaruky na zafizeni. Dalsi informace najdete v Casti péce

0 te\efon

$Pouziti digitalnich sluchatek: Chcete-li pouzivat digitalni sluchétka, budete
potfebovat soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate sluchétka

s konektorem 3,5 mm, budete potiebovat digitélni adaptér 3,5 mm na USB-C.
Sluchatka a adaptér se mohou prodavat samostatné.

‘Bezdratové nabijeni: Nabijejte telefon pomoci bezdrétové nabijecky s certifikaci
Qi (mlze se prodavat samostatng). V& telefon miize bezdratové nabijet dalsi
zafizeni kompatibilni se standardem Qi. Na plose prejedte prstem nahoru, klepnéte
na Nastaveni > Baterie > Sdileni energie & klepnutim na prepinac funkci zapnete

Cestina (cs)
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vioZeni karty [

(Rozlozenim klopy si prohlédnete stranku ii)

1

Zavrete telefon, otocte jej vnéjsim displejem
nahoru a vlozte nastroj pro viozeni SIM karty do
otvoru pro drzak SIM karty, ¢imz drzak vysunete.

Presvédcte se, ze pouzivate SIM kartu spravné
velikosti. Neupravujte velikost karty ofezavanim.

Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty doll se
zarezem zarovnanym s drzakem karty a opatrné
zatlacte drzak do slotu.

Moznost eSIM karty: Telefon mize vedle fyzické SIM karty
podporovat také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji
chcete aktivovat a pouzivat, vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

PFipojeni 5G: Je vyzadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G
(dostupné jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni
kompatibilni se vsemi sitémi 5G. Vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

zapnuti a vypnuti
« Zapnéte telefon podrzenim vypinace (V) a poté

postupujte podle pokyn.

+ Chcete-li telefon vypnout, podrzte soucasné

vypinac a tlacitko zvyseni hlasitosti (D ++.

ziskejte odpovédi, aktualizace
ainformace

+ Népovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak pouzivat telefon

a ziskat pristup k podpore, prejedte na p\ose prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda

Ziskejte vice: Ziskejte software, uZivatelské prirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/myrazr.

Energeticky stitek: Energeticky stitek a informace o vyrobku
definované nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese
https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. Naskenujte QR kod

na energetickém stitku v baleni (pokud je pribalen) pro pristup
k ekologickému informacnimu listu vyrobku v databazi EPREL
Evropské komise.
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péce o telefon

V z&jmu zachovani zaruky a spokojenosti s pouzivanim
telefonu pecuite o telefon nasledujicim zpusobem:

Nepouzivejte ochranu displeje jinych vyrobcl na hlavnim
displeji. Na hlavnim displeji je jiz nasazend ochrana displeje
vyvinutd spole¢nosti Motorola speciainé pro jedine¢né skladaci
provedeni telefon Razr. Ochrana displeje dodavana spolecnosti
Motorola je ochranou nejvyssi kvality a pfispiva k zachovanf
predpovidané Zivotnosti telefonu. Naproti tomu v pfipadé pouziti
ochrany displeje jinych vyrobct hrozi snizeni citlivosti displeje
telefonu, nereagovant hlavniho displeje, poskozeni displeje

a dalsi potize s dotykovym displejem. V takovych pfipadech

si spolecnost Motorola vyhrazuje prévo vyhodnotit pislusnou
situaci a rozhodnout se, zda bezplatnou zaruku ve zbyvajicim
zarucnim obdobi poskytne.

Pokud se na ochrané displeje objevi bublinky, deformace nebo
se ochrana pfi pouzivani od obrazovky oddéli, obratte se na
autorizovany servis spolecnosti Motorola. V takovém pripadé
ochranu displeje vyménujeme, protoze poskozena ochrana muze
obrazovku poskodit a zkrétit Zivotnost telefonu.

V pripadé poskozeni vém ochranu hlavniho displeje vyméni
prislusné zpUsobily personal podle prirucek pro servis a opravu
schvalenych spole¢nosti Motorola nebo personal autorizovaného
servisniho strediska Motorola. Spole¢nost Motorola doporucuje
nechat vyménit ochranu displeje personalem autorizovaného
servisniho strediska Motorola, aby nedoslo k poskozeni
obrazovky a poruseni zaruky.

Dévejte pozor, aby nedoslo k fyzickému poskozeni telefonu. Pfi
prenaseni telefonu dévejte pozor, aby nedoslo k prorazeni hlavni
obrazovky tvrdym nebo ostrym predmétem ani na ni nepusobte
nadmérnou silou. Pfed zavrenim telefonu se vzdy ujistéte, ze
mezi displeji nebo v kloubu nejsou zadné prekazky. Predméty
jako karty, mince, klice ¢i dalsi obdobné predméty mohou displej
poskodit nebo zabranit sprévnému zavieni kloubu telefonu
Prostiedni ¢ést displeje netisknéte prilisnou silou. Nevystavujte
telefon kontaktu s vodou, kdvou ¢i jinymi kapalinami. Telefon
nevystavujte ani plsobeni malych Castic, napiiklad kaminkl
Duleité: Tento produkt obsahuje magnety. Produkty s magnety
vzdy udrzujte nejméné 20 cm od zdravotnickych pfistrojd,
napriklad kardiostimulatord, vnitfnich kardiodefibrilatord nebo
jinych zafizeni, kterd mohou byt ovlivnéna magnetickym polem.
Zaroven udrzujte produkty v bezpe¢né vzdalenosti od kreditnich
karet, prikaz{i totoznosti a ostatnich médii vyuzivajicich
magneticky kodované informace

Upozornéni: Ryha na ohybu hlavni obrazovky a slaby zvuk pfi
otevirani telefonu jsou soucasti designu provedeni a nemaii viiv
na odolnost vyrobku.
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pravniinformace

Tento navod obsahuje dllezité pravni, bezpecnostni a regulacni informace,
které byste si méli precist pfed pouzitim produktu. Chcete-li ziskat Upiné
pravni informace, na plose prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost
Nastaveni > ikona vyhledavani Q a napiste Pravni informace nebo
navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal,

Odolnost proti prachu a vodé. Podrobnosti o odolnosti telefonu vici
vodé a prachu a tipy pro péci o telefon zobrazite prejetim prstem nahoru

a klepnutim na Nastaveni > Napovéda nebo se podivejte do uZivatelské
prirucky.

Bezpecnostni pokyny k nabijeni a baterii. Baterii v telefonu smi vyjmout
prislusné zpusobily persondl podle prirucek pro servis a opravu
schvalenych spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené pokyny, abyste
zabranili popdleni a zranéni. Prestane-li telefon reagovat, drzte vypinac
stisknuty, dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu.
Telefon podporuje rychlé nabijeni QC a USB PD. Prikon dodavany nabijecim

zafizenim musf byt mezi minimalné 5 watty pozadovanymi

radiovym zafizenim a maximalné 80 watty nezbytnymi |J]_|L|
k dosazeni maximélni rychlosti nabijeni. K nabijeni telefonu 5-80
vykonem az 80 W pouziite 90W nebo vykonnéjsi nabijecku w
Motorola USB-C PD (Power Dehvery) a kabel PD Motorola. USB PD

Zafizeni mizete nabijet i pomoci jinych kompatibilnich nabijecek
a kabeld. Nedoporucweme vsak takové nabijecky nebo kabely pouzivat,
protoze mohou zplsobovat pomalejsi nabijeni.

Nabfjecky, které nesp\nu i platné narodni normy, mohou byt nebezpecne
mohou zplsobit zranéni nebo smrt a zapncwmt pomalé nabijent ¢i
poskozeni produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotéch mzswch nez =20 °C
nebo nad 45 °C. Platné narodni normy a dalsi informace najdete v ¢asti
LPravniinformace” této prirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal.

Varovéni ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli

moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou @
hlasitost. Kdyz néhlavni souprava dosahne limitu vysoké hiasitosti,

zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zaviete nebo pockejte pét sekund
a stisknutim tlacitka pro zvyseni h\aswtost\ zavfete upozoméni a mizete
znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Baterii ani mobilni zafizeni nevyhazujte

do domovnino odpadu. Informace o spravné recyklaci produkti K
a oballl najdete na adrese www.motorola.com/recyclin

Laser tFidy 1. Toto zafizeni je klasifikovano jako
laserové zafizeni tridy 1, které je bezpecné

provozovatelné za normélnich podminek podle normy IEC60825-1:2014.
Toto zafizeni splfuje pozadavky norem 21 CFR 1040.10 a 1040.11, s vyjimkou
normy IEC60825-1:2014, jak je popsano ve specifikaci Laser Notice No.56

7 8. kvétna 2019. Nepokousejte se jej upravovat nebo rozebirat

Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pfi teplotach nizéich nez
~20 °C nebo nad 45 °C. Neskladuite ani neprepravuijte telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
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Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi byt
k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi informace
obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé tisku nebo
vydani. Spole¢nost Motorola si vyhrazuje prévo opravit nebo zménit
libovolné informace bez upozornéni.

ArbitraZ. Vas nakup se fidi zavaznou rozhod¢i dolozkou. Vice informaci

a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech
dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Hodnoty specifické miry absorpce (SAR)
tohoto telefonu je mozné zjistit nékolika zplsoby. Na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na Nastaveni > ikona vyhledavani & a napiste
Regulaéni oznaéeni. Na ¢iselniku telefonu zadejte *#07#. Pripadné mizete
navstivit web www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2651-1). Tento telefon

mize v zévislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich
frekvencich.

Provozni |Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity

rezim v MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth [2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,25 dBuA/m na10 m

WPT 100-205 kHz 2,71dBuA/mnal0m

GNSS 1559-1610/1164-1215 Neuvedeno

uws 6489,5 379872 0dBm

GSM 2/3/54/8* 295/325"

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/  [23/26*
20/25/26/28/29/30/32/34/38/39/
40/41/42/43/48/66/71

56 14/2/3'/5/7/8/12/13/14/20/25"/  (23/26%/29*
26/28/29/30°/38/40° /41/48/66"/
70/71/75/77*/78'/80/84/94

ID produktu: motorola razr fold (Model XT2651-1)
Cislo prirucky: SSC8F19878-B
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Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

brzi pregled D D

(Otvorite preklop za prikaz stranica ii-iv te stranice v i vi)

1 Otvor za ventilaciju*

3 Zvucnik

5 Prednji fotoaparat na
glavnom zaslonu

7 Tipke za glasnocu

9  Glavni zaslont

USB-C" i prikljucak za
punjenje / digitalna uti¢nica
za slusalice®

Sludalica

Vanijski zaslon

o w

]

Glavni fotoaparat

9 Bljeskalica i senzor svjetlosti
21 Podrucje za bezi¢no punjenje*

2 Senzor svjetlosti (ispod
zaslona)

4 Mikrofon

6 Tipka za umjetnu inteligencijut

8 Tipka za ukljuéivanje/
isklju¢ivanje/senzor otiska
prsta

Utor za SIM karticu
Senzor blizine i svjetlosti
(ispod zaslona)

Predniji fotoaparat

Fotoaparat za izuzetno
Sirokokutne snimke /
fotoaparat za makro snimanje
Fotoaparat za telefoto snimke
s periskopskim objektivom
20 NFC dodirna tocka

*Otvor za ventilaciju: kako biste sprijecili buku tilgkom poziva ili reprodukcije
multimedije, osigurajte da zastitni dodaci poput filmova, pokrova i drugih ljepliivih
dodataka ne pokrivaju rupu otvora za ventilaciju

Tipka za umjetnu inteligenciju: za prilagodbu tipke za umjetnu inteligenciju na
pocetnom zaslonu prijedite prstom prema gore | dodirnite Postavke > Pokreti > Tipka

za umjetnu inteligenciju

'Zastita glavnog zaslona: nemojte uklanjati prilozenu zastitu za zaslon niti
upotrebljavati zastite za zaslon drugih proizvodaca. Tako mozete ponistiti

jamstvo uredaja. Za vise informacija pogledajte odjeljak ,0drzavanje telefona”
‘Upotreba digitalnih slusalica: za upotrebu digitalnih slusalica bit ce vam potreban
model s USB-C prikfjuckom. Ako upotrebljavate slusalice s prikljuckom od 3,5 mm,
bit ¢e vam potreban adapter za povezivanje digitalnih slusalica od 3,5 mm na USB-C.
Slusalice | adapter mogu se prodavati odvojenc.

*Bezicno punjenje: punite

telefon s pomocu beZicnog punjaca s certifikatom Qi (moze

se prodavati odvojeno). Telefon moze beZicno puniti drugi Qi kompatibilni uredaj.
Prijedite prstom prema gore na pocetnom zaslonu i dodirnite Postavke > Baterija >
Dijeljenje napajanja, a zatim dodirnite prekidac za ukljucivanje.

hrvatski (hr)
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umetome kartica

(Otvorite preklop za prikaz stranice ii)

1 Dok je telefon zatvoren, a vanjski zaslon
okrenut licem prema gore, umetnite alat za
karticu SIM u rupicu za SIM karticu u leZistu
kako bi leziste iskocilo.

Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu sa zlatnim kontaktima
okrenutima prema dolje, tako da urez bude
poravnat s lezistem kartice, a zatim je pazljivo
gurnite u utor.
eSIM opcija: vas telefon mozda podrzava eSIM (ugradenu SIM
karticu) uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji i
upotrebi obratite se davatelju usluga
Povezivanje s 5G mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket i
pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim podrucjima;
uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama. Pojedinosti zatrazite
od svog davatelja usluge.

uklju€ivanje i isklju¢ivanje

« Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (O, a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

« Zaiskljucivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (D+c+.

za odgovore, azuriranja i
informacije

Pomo¢ je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomoé da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i pronaci podrsku.

Za viSe sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/myrazr.

Oznaka energetske ucinkovitosti: 0znaka energetske ucinkovitosti
i informacije o proizvodu definirane Uredbom (EU) br. 2023/1669
dostupne su na https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. Skenirajte
QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti (ako je prilozena)
unutar pakiranja za pristup eko dizajnu na listu s informacijama o
proizvodu (PIS) unutar EPREL baze podataka Europske komisije.
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odrzavanje telefona

Kako biste zadrzali jamstvo i kako biste imali zadovoljavajuce
iskustvo upotrebe mobitela, pazite na njega na sliedece

nacine:

+ Nemojte upotrebljavati zastite za zaslon drugih proizvodaca

na glavnom zaslonu. Glavni zaslon dolazi sa zastitom za zaslon
tvrtke Motorola koja je prilagodena jedinstvenom preklopnom
dizajnu modela Razr. Zastita za zaslon tvrtke Motorola vrhunske
je kvalitete te pomaze da mobitel ostane ispravan kroz Citav
predvideni vijek trajanja. Za razliku od toga, zastite za zaslon
drugih proizvodaca mogu smanjiti osjetljivost zaslona mobitela,
onemoguciti upotrebu glavnog zaslona, otetiti zaslon ili
uzrokovati druge probleme s dodirnim zaslonom. U takvim
slucajevima, tvrtka Motorola zadrzava pravo procijeniti situaciju
i odlugiti hoce li vam pruziti besplatni jamstveni servis u okviru
preostalog jamstvenog razdoblja

Ako ste ispod zastite za zaslon tijekom upotrebe uocili mjehurice
zraka, izoblicenja ili odvajanje od glavnog zaslona, obratite se
ovladtenom servisnom centru tvrtke Motorola. Mozda ¢emo
zamijeniti zatitu za zaslon jer zadtita za zaslon narusene
kvalitete moze ostetiti glavni zaslon i skratiti vijek trajanja
mobitela.

Ako se osteti, zastitu za zaslon na glavnom zaslonu moze
zamijeniti samo za to kompetentna osoba prema odobrenim
vodicima za popravak i servis tvrtke Motorola ili servisno osoblje
tvrtke Motorola. Motorola preporucuje da zastitu za zaslon
mijenja servisno osoblje tvrtke Motorola kako bi se izbjeglo
ostecenje zaslona i ponistavanje jamstva.

Nemojte fizicki ostetiti mobitel. Nemojte busiti glavni zaslon niti
ga pritiskati tvrdim ili ostrim predmetom tijekom prenosenja
mobitela. Prije zatvaranja mobitela, obavezno provierite ima

li prepreka izmedu zaslona ili Sarki. Predmeti poput kartica,
kovanica, kljuceva i drugi predmeti mogu ostetiti zaslon ili
onemoguciti pravilno zatvaranje Sarke mobitela. Ne pritis¢ite
sredisnji dio zaslona prekomjernom silom. Ne izlazite mobitel
vodi, kavi ili drugim teku¢inama. Osim toga, ne izlazite mobitel
pijesku ili kamencicima

Vazno: ovaj proizvod sadrzi magnete. Proizvode s magnetima
uvijek drzite vise od 20 cm (8 in¢a) od medicinskih uredaja kao
$to su sréani stimulatori, unutarnji kardioloski defibrilatori ili drugi
uredaji na koje moze utjecati magnetno polie. Osim toga, drzite
ih dalje od kreditnih kartica, osobnih iskaznica i drugih medija koji
upotrebljavaju magnetski Sifrirane informacije,

Podsjetnik: nabor na preklopu glavnog zaslona i tihi zvuk koji
mozda Cujete dok otvarate preklop telefona dio su dizajna i ne
utje¢u na izdrZljivost proizvoda.
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pravne informacije

Ovaj priruénik pruza vazne pravne, sigurnosne i regulatorne informacije
koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda. Za sve pravne
informacile prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i dodirnite
Postavke > pretrazite ikonu Qg a zatim unesite Pravne informacije ili
posjetite www.motorola.com/device-legal.

Otpornost na prasinu i vodu. Za detaline informacije o dizajnu vaseg
telefona koji je otporan na prasinu i vodu te savjete o njezi, povucite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Pomoé ili procitajte Upute za
upotrabu.

Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smiju ukloniti iskljucivo
odobrene kompetentne osobe koje ce slijediti odobrene vodice za
popravak i servis tvrtke Motorola. Kako b\ste sprijecili moguce opekline i
ozliede, uvijek slijedite prilozene upute. Ako vas telefon prestane reagirati,
pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon
ne iskljuci i dok se telefon ponovo ne pokrene.

Telefon podrzava QC i USB PD brzo punjenje. Snaga koju isporucuje
punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati potrebnih za radijsku

opremu i maksimalno 80 vati kako bi se postigla maksimalna |JL|]'|
brzina punjenja. Za punjenje telefona do 80 W koristite 5-80
punja¢ USB-C PD (Power Delivery) tvrtke Motorola od 90 W w
ilijaci s PD kabelom tvrtke Motorola. Punjac i kabel se mogu USB PD
prodavati odvojeno. Drugi kompatibilni punjaci i kabeli mogu se
upotrebljavati za punjenje uredaja. No upotreba takvih punjaca ili kabela
nije preporucena i moze uzrokovati sporije punjenje.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda
nece biti sigurni, predstavljaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati
sporo punjenje ili ostecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Za prikaz
primjenjivin standarda i da biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne
informacije” u ovom priruéniku ili posjetite
www.motorola.com/device-legal

Up je za izl je glasnim z ima. Kako biste izbjegli
ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvuéne zapise kroz duga @
razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu

glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje
upozorenja ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku
za povecanje glasnoce za odbacivanje upozorenja i nastavaka
podesavanja glasnoce.

Odlaganie i recikliranje. Nemojte odlagati ovaj proizvod E

ili njegovu bateriju u ku¢anski otpad Pomoc u vezi
odgovornog recwkhran ja proizvoda | ambalaze potraZite na

www.motorola. com[recydmg

Laser klase 1. Uredaj je klasificiran kao laserski CLASS 1 LASER PRODUCT
proizvod klase 1, koji je sigurno upotrebljavati u

skladu sa standardom IEC60825-1:2014. Ovaj uredaj sukladan je sa
standardima 21 CFR 1040.10 i 1040.11, osim sukladnosti sa standardom
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|EC60825-1:2014, kao $to je opisano u Obavijesti o laserima br. 56, dana 8.
svibnja 2019. Nemojte pokusavati modificirati ili rastavljati

Velike vrucine ili hladnoéa. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati ili prenositi telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili
iznad 60 °C (140 °F)

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o

mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge
informacije u ovom prirucniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su
tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravljanje ili promjenu odredenih
informacija bez prethodne obavijesti

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). \rijednosti specificne brzine apsorpcije
(SAR) za va$ telefon mogu se vidjeti na vise nacina. Na pocetnom zaslonu
prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > pretrazite ikonu & a
zatim unesite Regulatorne oznake. S pomocu brojcanika telefona unesite
*#07#. lli posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2651-1). Ovaj telefon moze raditi
na sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Neinraca el sn e o

Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835/ 5250 - 5350 / 20 dBm EIRP
5470 - 5725

Wi-Fi 5150 - 5250 / 5945 - 6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -16.25 dBuA/m pri 10 m

WPT 100 - 205 KHz 2.71dBuA/m pi10 m

GNSS 1559 - 1610 / 1164 - 1215 nije primjenjivo

UwB 6489.,517987.2 0dBm

GSM 2/3/5°/8" 295/325"

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/20/ | 23/26*
25/26/28/29/30/32/34/38/39/40/
41°/42/43/48/66/T1

56 14/2/3'/5/7/8/12/13/14/20/25"/  |23/26/29**
26/28/29/30°/38/40° /41 /48/66"/
70/71/75/77**/78"/80/84/94

ID proizvoda: motorola razr fold (model XT2651-1)
Broj prirucnika:SSC8F19878-B

36


http://www.motorola.com/sar

Mpotou xpnotuonomosrs T0 TNAEDWVO 0ag, dlaBaoTe s
TIANPOGOPIEC OXETIKA HE TNV A0DANELQ, TOUG KAVOVIOHOUG
KQlL TC VOUIKA {NTAUATA TIoU 0uvodeUouy To TTpolov oag.

ME Hla patid D D

(Zedimhdyore To avadmhoUpevo HEPog yia va Belte TiC oeNideg ii-v, aehida v kat oeMida vi)

1 Aepaywyoc* 2 Awbntripag dwtdg (kaTw amo
v obovn)
3 Hyelo 4 Mwpodwvo
5  Mnpootvi kdepa otnv Kipta 6 MArktpo Al
0Bovn
7 Kouprud évraong fixou 8  Kouuni Aerroupyiag/Ao@ntipag
SAKTUMKGV AMOTUNWHATWY
9 Kipa 08ovnt 10 Onkn kaptag SIM
11 USB-C’ kat @Upa doptiong/ 12 AwBntipag dwroc kat
Wndakn unodoxn akouaTikwv® eyyUTnTag (katw amo v ofovn)
13 Hyeio tnAedivou 14 Mmpootivi Kdpepa
15 E€wtepiki} 086vn 16 Yrepeupuydvia kdpepa/Kayepa
macro
17 Kipa kGuepa 18 MEPLOKOTIKA KAMEPQ UE
medakd
19 OAag kat Aobntipag dwtdg 20 Inueio adig NFC
21 TMeploxn aoUppatng dpoptiong’

*Aepaywydg: M va anotpélete Tov B6puBo Katd T SidoKeta o KAoewy f Ty
avamapaywy nohupéowy, ReBawwBete 0T Ta mpooTaTEUTIKA A€E00UAP, WG
LEUB0AvEC, kahuuuaTa Kat oL kOMEC Toug, dev eunodidouy Ty o agpaywyol.
HMAdKtpo Al: M moooapuioyr Tou MAMkTpou Al amd Ty agxiki 086vn, GUOETE P0G T
Tiavw Ko iariote PuBpioelg > Xeipovopieg > MAfktpo Al

‘Mpoataaia T kipia 080vnG 6ag: Mnv adaieire 0 ToMoBETNUEVD

TIDOGTOTEVTIKO 0BOVIC KOl NV XONOILOTIOLEITE TIDOOTATEVTIKG, 080VNG TotTwv.

AuTn ) evépyeta B akupaEL TV eyyUNn TG GUAKEUNG, I IEPIOOOTEPEC
Tinpodopieg, BA. “dpovtida Tou THAEdWwvOU gag”

“Xprion YndLak®V aKOUTIKWY: 10 v LTOELTE V0. XONGILOTIOINOETE Ta UNdIaka
QKOUOTIKG, TIpEneL vat diaBéTouv alvdeauio USB-C. Av XonGIUOTOIELTE aKOUTTIKA 3.5 mm,
Bt yoetooTeite évav Yndiard mpooapuoyéa 3,5 mm e USB-C yia va To ouvdécete. Ta
QKOUGTIKA KOl 0 TIPOGAHOYEQS |TOPEL val TIwoUvTaL EEXwRIOTA.

*AcUppatog dopTioTic: GopTioTe T0 THAEGWNO 0aC YNTILOTOIVTOC AoURUATO
opTioTr e ToTonoinan Qi (umopet v TwhetTat Eexwpiota). To TGO aag mopel
va $opTioel aolpuara Lo aAn cuakeur oupBarr e Q. ZUQETE TIPOG Ta TV Ao TV
oy Ik 0Bovn kat TatrAoTe PuBpioelg > Mratapia > Ko xpron evépyelag kot katomy
TIOTAGTE TOV BLAKOTTTN Y10 evepyortolnan

EAAnvika (el)
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TOTOOETNON TNG KAPTAG

(ZedmAOTE TO AvadITAOUKEVO LEPOC Yia va defte TN oehidal i)

1 Me 10 TAEdwVo KAELOTO Kat ThY EEWTEPIKN 086VN
OTPAMMUEVN TPOG T AV, E100YAYETE TO epyateio eCaywync
SIM atny ot Tne BAkNG TG kaptag SIM yia va Byel €€w.
BeBauwBelte 0Tl ¥onallomolelte To 0woTo Léyebog kApTac
SIM. Mnv koUete TV kdpta SIM.

2 Eloaydyete TV KapTa SIM e TIC XoUTEC EMAdEC TOALUEVEC
TIPOG TC KATW KAL TV EYKOT OE eueuvpdumon JE TV
UTTodOX() TG KANTAG, KOL, OTN GUVEXELD, OTIDWETE oA T
OrKn éoa oty ur[oéoxn
Erhoyn eSIM: To TnAédwvo oac evdEXETAL va UoaTNPILEL Lia
eSIM (evowpatwuévn kapta SIM), ektdg amd Tn duokn kapta SIM
ETUKOWWVAOTE e TOV TIAPOXO UTINEEDLY 0AG VIOl AETITOUEQELEC, Qv
BENETE VOl TNV EVEQYOTIOINCETE KAl QL TN XPNCLLOTIOI|CETE.

Z0vdeon pe 5G: Anarteital mpoypapua uttnpeaiac 5G kat kahubn
diktou 5G. AlaTiBeTal Uovo Ot eTIAEYUEVEC TIEQLOXES. H GUOKEUNR
ev elval oupBath pe 0Aa ta diktua 5G. Ma TEPIOoOTERES
TIANPOGOPIES, ETUKOVWVATTE IE TOV TIAPOXO UTINPECLIV.

gvepyoToinon Kait
ATtevepyomolnon
MatAoTe mapatetapéva To kouprt Astoupyiac (D yia va

EVEQYOTIOIAOETE TO TNAEDWIVO KOl OTN OUVEXELD, aKoAOUBNaTE
TIC EVTOAES VI Ve EEKIVATETE.

0L VoL QTTEVEYOTIOIATETE TO TNAEDWIVO 0ag, aTAOTE
TAUTEXPOVA T KOUUTIA AEIToUpYiag Kat auénong évtaong
Tou fiyou (D +g+

Bpeite artav-tﬁoslq,

svn MEPWOELG Kal TIAnpodopieg

+ BonBela: Ity apyikn oGovn OUETE TIPOC T TV Kol TOTAOTe PuBpioelg >
BorBeta yia vo LGBETE TG v XONOLIOTIOLEMTE TO TNAEGWVO GaLC Katl Y1 val
MaBete unooThpIEn,

Neproodrepa: Bocite Aoyiopiko, 0Bnyouc xpnong kat toAd aiha oto
wwwmotorola.com/myrazr,

Etikéa evépyelag: H ETKETa vépyelag kat ot Thnpodopleg mpoidvToc oy
opiovrar otov Kavovioud (EE) 2023/1669 eivar dladeatia otn dieiBuvon

https: /eprel.ec europa.eu/screen/home. TapwoTe Tov kwdikd QR 0TIV ETKETA
EVEQYELQG OTN OUoKeuaaia (edv epthauBAveTal) yia va amokTAoETe TpdoBaon
070 OUMO TTAnpodopLiV TIPOIGVTOG (PIS) GXETIKG e TOV OIKOAOYIKO OXEDIATUO
£v16¢ Tng Baong dedopévuv EPREL Tng Emeportic tng EE.
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dpovtida Tou TnAsdwvou oag

la va e€aodahioete v unnpeoia eyyunang kai vo BeBaiwbeite 0T ExeTe
IKQVOTTOINTKA EUMELpia TAEDUVOU, dpovTIoTe To TNAEDWVO 0ag we eEAC

MnV XPNOWOTIOLE(TE TIPOOTATEVTIKA 066VNG TRV TNV KUpLa 080V

H KUpta 086vn oag SIABETEL TPOOTATEUTIKO 0BOVNG TIOU QVamTUXBNKe amd Tn
Motorola, kau ivat Tpooapuoaiévo atn povadikr avadihoUyevn oxediaon
Tou Raz. To MOGTATEUTIKO 06ovng Tng Motorola eivat kopudalag mowdtnTag
kat dlatneel Ty mpoBAemouevn didpkela Lwng Tou ThAEdwvoU oag, Avibeta,
1) XPA0N TPOCTATEUTIKWY 080VNG TOITLWY UMOPEL v UelioeL Ty euauabnaia
TNC 0BOVNC ToU TNAEDUWVOU Ga, VAl TIOKAAETEL ABUVEIC ATIOKPIONG TG
KUplag 08ovng, va pokaréael {nuid ot 08ovn A AMa poBAAuaTa ue Ty
0B6vn adric. Ze TETOIEC MepUTTRTEL, N Motorola dlatnpel To dikalwua va
aglohoynael TV KaTdoTaan Kai va anodacioel eqv Ba oag mapexel dwoedv
UMmnoeaia eyyinang Katd T SAEKEL TG TEPIOB0U £yYUNONG TIOU QTOUEVEL
EmikovwviioTe pe €va e€oualodotnuévo kevtpo aEpRI Tng Motorola, edv

TO TIPOOTATEUTIKO 0BOVNG 00 £l GUTTADES 0EPQ, MAPAUOPDWVETAL

1} BlaywpldeTan amo Ty KUpLa 080V KaTa T XprAon. EVOEXETaL va
QVTIKATAOTAOOULE TO IPOGTATEUTIKO 060N, EMEIDN EVa TIDOOTATEUTIKO
0B6VNG IO EVEEL KIVOUVO LITTOPE v KATAaoTOEYEL TNV KUpLa 086N Kat va
UEWDEL TN BLapKela {wng TOU THAEDWVOU.

Av TipokAnBel {niid, To TIPOGTATEUTIKO 0BOVNG TG KUpLag 0Bovng oag
umopel va avTikaTaoTadel ané katdAMna appodia dtoud, akohouBuvtag
EYKEKOEVT amo T Motorola eyxetpidia emokeung kat gEpRIC, A amd
£YKEKOIUEVO Qo TN Motorola mpoowrtiké aépBIc. H Motorola auvioTd va
QUTIKATAOTOBEL TO TIPOOTATEUTIKG 0BOVNC MO EyKeKpIUEVO amo Tn Motorola
TIDOCWTIKG 0EQRIC, IPOKEIWEVOU va amodeuxBel n TpokAnan {iidg otnv
006N Kat N aKUPION TG EYYUNGNG,

MpocE€Te val nv MOKaAEETE UAIKA uid aTo TAédwvo aac. My Toundte
Kat nv aokeite umepBoAkr SUvaun oTny kUpia 08ovn Le akAnEd N axuned
QUTIKEILEVO £V() METAMEQETE TO THAEDWVO aac, Moty KAEIOETE TO THAEDWIVO,
va BeBativeaTe mavTa OTL GV UNAPXOUV EUMAdIa LETAU Twv oBoviv f Twy
QPBOWOEWY. AVTIKE(UEVT OTWIG KAQTEC, KEPLATA, KAEIDIAL KOl GAAQ QVTIKEluEVaL
UmopoUy va mpokarEaouy Znuid oTny 080vn oag f va ETodicouv T0 GwoTo
Khelotuo e apBpwang Tou TAedwvou oag. Mnv aokeite umepBoAkr dlvaun
ylaL v TIEGETE TNV KEVTOWKN TIEpIoX TG 080vng. AmodUyeTe TV éxBean

Tou TNAEdIVOU 0aC O€ VEPD, KADE N GMa Uypd. ETtiang, Lnv exBETETE TO
TNAEDWVO 0AC OE LIKPOTKOTIKA KOLLATIC UTTOAEIILATWY, OTTW Auuo,
ZNUavTIKO: To TEOIOV TTEPIEXEL OV TEC. AlTnoeite TavTa Ta meoiovta

LIE UayVNTEC 0t QmooTaon peyahitepn Twy 20 exatooTwv (8 vioeg) amd
10TQIKEC GUTKEUEC, O BNUATOOOTEC, EUDUTEITIUOUS KAPJIOLETATOOTEIS
QMVIBWTEC 1) GMEC GUOKEUEG TTOU LTOPE Vet ETINEEATTOUV QO UQYVATIKO
Tiedio. ETong, WEVETE MOKOIA Ao TIOTWTIKEG KAQTEC, TAUTOTNTEC Kat GMA.
L£GQ TIOU XNGWOTOOUY MayVNTIKG KWOKOTOINUEVES TANEOGOPIES,
YrevBupen: H Uy kata To Aylopa T Kiplag 080vng Kal £vag oxedov
QUEMQIOBTOC AXOG TTOU EVOEXETAL VCL QKOUGETE £v() EEDIMAGIVETE TO
TNAEDWVO iva uépog TG oxediaong Kat dev eMnpealouV TV aVBEKTIKOTNTA
TOU TIOIOVTOC,
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. ’
VOMLIKEG TIAnpodOopPIES

AUTOC 0 00NYAC TIAPEXEL GNUAVTIKES TIANOODGOPIEG OXETIKA |E Ta
VOUIKG {NTAUATA, TNV Q0AAELQ KAL TIC KAVOVIOTIKEC OLATAEELS TTOU
TIPEMEL v DIABACETE TIWV XPNGCUUOTIONCETE TO TIPOIOV. Ml TIC
TIAPELS VOUIKEC TTANPODOPIES, CUPETE TO DAXTUA GaC TIPOC TA
TIAVW amo Ty apxIkn 086vn, TatAoTe PUBMIGELS > £Kovidlo
avaditnong Q kat netta mnktpohoynote Nopkég mAnpodopieg
1| eruokedBelte Tn dieuBuvon www.motorola.com/device-legal
Npoctacia ané Ttn oKOvA Kal To Vepod. Ma ASTTTOUEPE(Q
TIANPODOPIES OXETIKA e TN OXediacn Kal TIC oUUBOUAES dpovTidag
YICL TNV QVTOXT OTN OKOVN KAl TO VEPO ToU TNAEDWVOU 0ag, GUPETE
TIPOG Ta TTAVW Kal TaTnoTe PUBpioeL > BoRBela 1 avatpeETe aTov
0dnys xorione.

Doprtion kat acddAeta pratapiag. H uratapio tou tAedivou oag
umopei va adaipebel and e€eldikeuuéva dtoua oupdwva e Ta
EYKEKPIUEVAL a6 TV Motorola eyxelpidia emiokeung kat oépBig. Ma va
NV TIPOKANBEL £yKAUUA 1 TOQUUATIOHOG, akoAouBe(te TIavTa TIg
0dnyleg Tou TapéxovTat Av 1o TNAEGWYO 0ag oTapATACEL va
QVTATIOKPIVETAL, TIOTAGTE TIAPATETApEVA TO KOUHT Aertoupyiag éxpt
va oBrioeL n 0Bvn Kal val yivel EMavekkivnon Tou TAedwvou

To tAédwvo urtootnpidet Tayeia poption QC kat USB PD. H Loxug
TIOU TTAPEXETAL amd TOV GOPTIOTH TIPETEL va elval eTall 5

Watt (eAax10Tn) Tou amarteital aro Tov PadloEOTAUO Kat |J1_|L|
80 Watt (UéyloTn) yia TNV EMTEVEN TNS LEVIOTNG TAXUTNTAS [ 5-80
bopTiong. Ma va popTioeTe To TNAEDWVO 0ag LE 1oXU EWG w
80 W, xpnotuomotiote doptioth Motorola USB-C PD (Power | use pb
Delivery) 90 W fi ugnAdtepnc 1oxUog Kal éva oupRatod
Kkahwdlo PD Motorola. O ¢popTIoTAC Kal TO KAAWOLo EVOEXETAL VAl
TiwAouvTal EexwploTd. AMOL oupBaTol GopTIoTES KAt KAAWdIAL
UTI0POUV VA XPNOLOTIONBOUV Yiat TN GOETIONG TNG CUCKEUNC,
QoT600, N XENon avTioToXwv GOPTIOTWY f KAAWSIWY dev GuVICTATAL
KQl EVOEXETAL VL ETILDEPEL XAUNAOTEPEC TAXUTNTEC HOOTIONG.

OL GOPTIOTEG TIOU OEV GUUOPDUWVOVTAL HIE TA LOXUOVTA EBVIKA
TIPOTUTA EVOEXETAL VA LNV Eival QODAAELS KAl va TIPOKAAEGOUV
KivdUvo BavATou ) TPAUUATIOMOU, va 0dnyRGoUV O apyr $opTion
1} ge BAARN Tou mpolovToc. Mny doptilete To TNAEDWVO o
Oepuokpaoteg k&tw amo -20°C r mavw amo 45°C. Ma va deite ta
LoxUovVTa TEATUTIAL KAl Va ABETE TEPIOOOTERQ, QVATPEETE OTNY
evotnTa "NoUIKES TTANPOdOPIES” AUTOU Tou 0dnyou, 1 EMoKedBeiTe
n dlevBuvan www.motorola.com/device-legal.

MNpog1donoinon GXETIKA UE TN XPRON 0T HEYIOTN

gvraon fixou. Ma va unv ipokAnBel BAGBN oty akon oac, &
ATOGEUYETE TNV AKPOACN € UPNAA eTtimeda Evtaong

FXOU Yl LeyaAa xpovikd dlaothuata. Otav n éviaon fxou Twv
CKOUTTIKWY GTATEL GTO WEYIOTO OPL0, EUdaviCeTal TTPoEdoToiNaN.
Mathote OK yia mapdBAedn A TIEQIUEVETE £va EWG TIEVTE
OEUTEPOAETTTA, KATOTIV TIATACTE TO KOUMTTL AUENGN £vTaong fxou
yia TapAaBAewn TNG 100TI0INONG V1AL VA CUVEXIOETE T PUBKLON TNG
£vTaon AXouU.
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uratapia oag A tn GopNnTA GUOKEUH OTA OKIAKE 0aC
arnoppluuaTta. Ma Bondela GXETIKA Ue TNV uTtelBuvn

QVOKUKAWGN TIPOIOVTWY KAl CUCKEUQOIWY, ETIOKEGBE(TE TN
dleuBuvon www.motorola.com/recycling.

AéZep KAAONG 1. AUTH) ) OUOKEUN KOTATAOOETAL | cuass s caserprovucr
oTa npoiovTa AéWlep kKAaone 1, To omolo v

KaBI0TA aodaAN Yia KAVOVIKY XPAoN oUudWva UE TO TIPOTUTIO
|EC60825-1:2014. AUTH n GUGKEUN CUPLOPMWVETAL UE TA TTEATUTIAL
21 CFR1040.10 kai 1040.11, e £€aipean T GUPLOPdWON e TO
Tipotuno IEC60825-1:2014, drwe meptypddetal otnv Odnyia mept
Aewlep apiB. 56 Tng 8ng Matou 2019. Mnv eTixelpRoETE va
TPOTIOTOINGETE I} VA QMOCUVAPUOAOYAGETE TO CUCTNHA.
E§aipetika uPnAég i xapnAég Beppokpaaies. Mnv xpnaoluomoleite
T0 TNAéDWVO 08 BepOKPAGieg KaTw amd -20°C A mavw amd 45°C
Mnv GUAACOETE ) LETADEPETE TO TNAEDWVO 0Qg OE BEQUOKPATIEC
KaTw aro -20°C n mavw armoé 60°C

Nopikr anornoinon euBuvav. Ot AEITOUPYIES, 0L UTINPECIEC KAl Ol
edaPUOYES EE0PTWVTAL MO TN XPAON OIKTUOU KAl (0WE vaL N lval
OIABEDIES OE OAEC TIG TIEPIOXEC. EVOEXETAL VA LaXUOUV TTOOCBETOL
6pol/XpEWOELC. Ot TIPOdIAYPAdEC TOU TIPOIOVTOG Kal AMES
TIANPODOPIES TTOU TEEPIEXOVTAL OE AUTOV Tov 0dNY0 BewpouvTal
AKPIBELC KATA TN OTIYMA TNG EKTUTIWONG A} TNG KUkAodopiag

H Motorola dlatnpel 1o dikaiwpa va dlopBuwvel i va aAalel
omoladAmoTe MAnpodopia xwpeic mposdomnoinon.

Alartnoia. H ayopd oag SIEMETAL Ao ol SECUEUTIKA PATEA
dlartnotag, MNa mepLoooTePES TANPOGOPIES KABWC Kal YA TV
TPOTIO (e Tov oolo Umopeite va eTiAé€eTe Ty e€aipean oag, delte
TO VOUIKS 0dNYO TIOU OUVODEUE TO TNAEDWVO Gag.

NMAnpodopieg SAR (oTNV NAEKTPOVIKA ETIKETA). Ot TILEC TOU
€101KoU puBLoU amoppddnang (SAR) yia auté To TNAEDWVO
Umopolv va poBANBoUV e TOMOUG TPOTOUG. ATIO TNV ApXIKA
0006vN, OUPETE TPOG TA TIAVW KAl TATATTE PUBRIGEL > elkovidlo
avalitnong Q, éneta MAnKTpoAoyAoTe PUBHIGTIKEG ETIKETEG. AT
TO TTANKTPOAOYI0 KARONG TOU TNAEDWVOU 0ag, TTANKTPOAOYAGTE
*#074. H emiokedOeite TNV 10To0EAIDA www.motorola.com/sar.
YnooTtnpiOpeVeG CUXVOTNTEG Kal LoXUG (MovtéAo XT2651-1). Auto
TO TNAEDWVO UTIOPEL va AEITOUPYEL OTIG €EAC OUXVOTNTEG, avaoya
e TNV ToToBeaia kat TN OLlaBeaIOTNTA TOU DIKTUOU.

AnodppuPn Kat avakUkAwen. Mny aroppirntete vy E

Katdotaon |EGpog cuxvotitwv Meyorn

Aetoupyiag | MHz/Zown ovopag ioxic

Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
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Méylotn

Katdotaon | EUpog GUXVOTATWY P
Aettoupyiag | MHz/Zwvn °Z:ggg;“(qnég§:’q
peracoonc dm |
NFC 13,56 -16,25 dBuA/m
ota 10m
WPT 100-205 KHz 2,71 dBuA/m ota
10m
GNSS 1559-1610/1164-1215 MY
UWB 6.489,5 kat 7.9872 0dBm
GSM 2/3/5*/8* 29,5/32,5*
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/ | 23/26*
19/20/25/26/28/29/30/32/34/
38/39/40/41*/42/43/48/66/71
56 1%/2/3*/5/7*/8/12/13/14/20/  |23/26*/29*

25%/26/28/29/30%/38/40*/
41/48/66*/70/71/75/77*/
78"/80/84/94

AvayvwploTiko TipolovTtog: motorola razr fold (Movtého XT2651-1)
ApBuoG eyxelpdiou: SSC8F19878-B
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Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpleczenstwa norm i
przepisow, ktére zostaty do niego dotaczone.

szybki podglqd D D

(Roztoz oktadke, aby przeczyta strony iii-iv, v oraz vi)

1 Wywietrznik* 2 Czujnik $wiatta (pod
wyswietlaczem)
3 Gloénik 4 Mikrofon

5 Przedni aparat pod gtéwnym 6 Przycisk SIt
wyswietlaczem

7 Przyciski gtosnosci 8  Przycisk zasilania / czytnik
linii papilarnych
9 Gowny wyswietlaczt 10 Tacka karty SIM

1 Port USB-C*itadowania/ 12 Czujnik zblizeniowy i czujnik
ztacze stuchawek cyfrowych® Swiatta (pod wyswietlaczem)

13 Gtosnik podczas rozméw 14 Przedni aparat

15 Wyswietlacz zewnetrzny 16 Aparat makro/

ultraszerokokatny
Aparat gtéwny 18 Aparat z teleobiektywem
peryskopowym

19 Lampa btyskowa i czujnik 20 Punkt dotykowy NFC

Swiatta

Obszar tadowania

bezprzewodowego*

*Wywietrznik: w przyoadku uzywania akcesoriow takich jak etui ochronne nalezy upewnic

sie, Ze nie zastania ono wywietrznika, aloy uniknac hatasu podczas rozmow lub odtwarzania

multimediw,

tPraycisk SI: aby dostosowac przycisk SI, na ekranie gtdwnym przesuri w gore i dotkni

Ustawienia > Gesty > Przycisk SI

“Chrori wyéwietlacz gtowny: Nie zdejmu] dotaczone] folii ochronne) na ekran i nie

uzywaj folii ochronnych na ekran innych producentow. W przeciwnym wypadku

gwarancja moze zosta¢ uniewazniona. Wiece] informacji znajdziesz w sekcji dbaj

0 swj telefon”.

“Korzystanie z cyfrowego zestawu stuchawkowego: Obstugiwane s3 cyfrowe

stuchawkowe ze Zigczem USB-C. W przypacku korzystania z zestawu stuchaw

wymagane bedzie uzycie adaptera cyfrowego zestawu stuchawkowego USB-C do 35 mm.

Zestaw stuchawkowy | adapter mogg by¢ sprzedawane oddzielnie.

‘tadowarka bezprzewodowa: faduj telefon za pomoca fadowarki bezorzewodowe) 2

certyfikatem Qi (moze by¢ sprzedawana oddzielnie). Telefon moze fadowac bezprzewodowo

inne urzadzenie zgodne z Q. Przesun palcem w gdre na ekranie gtownym i dotknij kolejno

Ustawienia > Bateria > Udostepnianie energii, a nastennie dotkni przefacznika, aby whaczyc.

Polski (pl)
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wktadanie karty [

(Rozt6z okiadke, aby przeczytac strone ii)

1 Trzymajac zamknigty telefon wyswietlaczem
zewnetrznym w gore, wsun klucz do karty SIM
do otworu w tacce karty SIM, aby ja wysunac.

Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

2 W16z karte SIM poztacanymi stykami do dotu i
wycieciem wyréwnanym do tacki, a nastepnie
delikatnie wsun tacke do gniazda.

Opcja eSIM: Poza fizyczna kartg SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowang karte SIM). Jesli chcesz ja aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawcg ustugi

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 56 i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator
udzieli szczegdtowych informacji

wiqczanie i wytqczanie

* Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania (), aby
%aczyc telefon, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby rozpoczac.

« Aby wytgczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtosnosci (D +J+

odpowiedzi, aktualizacje i
informacje:

+ Pomoc: przesur w gore na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z
telefonu lub uzyska¢ pomoc.

Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze strony www.motorola.com/myrazr,

Etykieta energetyczna: Etykieta energetyczna oraz informacje
o produkcie zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669
sg dostepne na stronie https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home.
Zeskanuj kod QR z etykiety energetycznej znajdujacej sie w
opakowaniu (jesli ja zawiera), aby uzyskac dostep do arkusza
informacyjnego produktu (PIS) dotyczacego ekoprojektu w bazie
danych EPREL Komisji Europejskiej.
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dbaj o swaj telefon

Aby zapewni¢ obstuge gwarancyjna i przyjemna obstuge
telefonu, dbaj o niego, stosujac sie do nastepujacych rad:

Nie uzywaj folii ochronnych na ekran innych firm na

gtownym wyswietlaczu. Gtowny wyswietlacz jest wyposazony
w folie ochronng opracowang przez firme Motorola stworzong
z my$la o sktadanej konstrukcii modelu Razr. Folia ochronna

na ekran firmy Motorola ma najwyzsza jakos¢ i wydtuza okres
eksploatacii telefonu. Uzywanie folii ochronnych innych firm
moze obnizy¢ czutos¢ ekranu, spowodowac brak reakcji
gtéwnego wyswietlacza, uszkodzenie ekranu lub inne problemy
7 ekranem dotykowym. W takich przypadkach firma Motorola
zastrzega sobie prawo do oceny sytuacii i decyzji o $wiadczeniu
(lub nie) bezptatnej obstugi gwarancyinej w pozostatym okresie
gwarancji

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum naprawczym firmy
Motorola, jesli pod folig ochronng znajduje sie powietrze lub
podczas uzytkowania oddziela sie ona od ekranu. Mozemy
wymieni¢ folie ochronna na ekran, poniewaz uszkodzona folia
ochronna moze uszkodzi¢ gtéwny wyéwietlacz i skrocic okres
eksploatacii telefonu.

Uszkodzong folie ochronng gtéwnego wyswietlacza moze
wymieni¢ odpowiednio przeszkolona osoba postepujaca
zgodnie z zatwierdzonymi przez firme Motorola instrukcjami
naprawy i konserwacii lub personel zatwierdzony przez firme
Motorola. Firma Motorola zaleca wymiane folii ochronnej przez
zatwierdzony personel, aby uniknac uszkodzenia ekranu i
uniewaznienia gwarancji.

Unikaj fizycznego uszkodzenia telefonu. Nie wywieraj
nadmiernego nacisku na gtowny wyswietlacz ani nie przektuwaj
9o z uzyciem twardych lub ostrych przedmiotéw. Przed
zamknieciem telefonu zawsze upewnij sie, ze miedzy ekranami
lub zawiasami nie ma zadnych przedmiotdw. Przedmioty

takie jak karty, monety, klucze i inne moga uszkodzi¢ ekran

lub uniemozliwi¢ wiasciwe zamkniecie zawiasow telefonu. Nie
wywieraj nadmiernego nacisku na srodkowa czes¢ ekranu. Unikaj
kontaktu telefonu z woda, kawa i innymi ptynami. Unikaj rowniez
kontaktu telefonu z pytami, np. z piaskiem

Waine: ten produkt zawiera magnesy. Produkty zawierajace
magnesy nalezy umieszcza¢ w odlegtosci wiekszej niz 20 cm
(8 cali) od urzadzen medycznych, takich jak rozrusznik serca
czy kardiowerter-defibrylator serca, lub innych urzadzen,
ktorych praca mogtaby zosta¢ zakidcona przez dziatanie pola
magnetycznego. Ponadto nalezy je trzymac z dala od kart
kredytowych, kart identyfikacyjnych i innych no$nikdw, ktére
wykorzystuja zakodowane magnetycznie informacje
Przypomnienie: zagiecie na gtownym wyswietlaczu oraz
dzwiek styszalny podczas otwierania klapki telefonu sg czescia
konstrukeji i nie wptywaja na trwato$¢ produktu.
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informacje prawne

Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
norm i przepisow, z ktérymi nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem
korzystania z produktu. Aby uzyskac peine informacje prawne, przesui w
gore na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno Ustawienia > ikona wyszukiwania
Q a nastepnie wpisz Informacje prawne lub odwied?Z strone

Odpornosé na wode i kurz. Aby uzyskac informacje na temat odpornosci
telefonu na wode i kurz oraz wskazowki na temat dbania o niego, przesun

w gore i dotkni] kolejno Ustawienia > Pomoc lub zapoznaj sie z Instrukcja
obsfugi

tadowanie i bezpieczenstwo baterii. Bateria w telefonie moze byc usunieta
przez odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z
zatwierdzonymi przez firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacii.
Aby unikna¢ poparzen i obrazen, nalezy zawsze postepowac zgodnie z
instrukcjami. Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk
zasilania, dopdki ekran sie nie wytaczy, a telefon nie uruchomi sie ponownie
Telefon obstuguje szybkie tadowanie QC i USB PD. Moc dostarczana przez
tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie 5 W wymaganymi

przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 80 W, aby osiagna¢ |J]_|L|
maksymalng predkos¢ fadowania. Aby fadowac telefon z moca 5-80
do 80 W, uzyj tadowarki Motorola 90 W (lub o wyzszej mocy) w
USB-C PD (Power Delivery) i kabla PD Motorola. tadowarka USB PD

i kabel moga by¢ sprzedawane oddzielnie. Do fadowania
urzadzenia mozna uzywac innych zgodnych fadowarek i kabli. Jednak
uzywanie takich fadowarek/kabli nie jest zalecane i moze powodowac
wolniejsze tadowanie.

tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie by¢
bezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne tadowanie lub
uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiecej informacji i
odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne”
niniejszego podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal.
Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia

stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej gtosnosci przez diugi @
czas. Gdy gtosnos¢ zestawu stuchawkowego osiggnie prog

wysokiej gtosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby
odrzucic, lub odczekaj 1-5 sek., a nastepnie nacisnij przycisk zwiekszania
gtosnosci, aby odrzuci¢ ostrzezenie | kontynuowac dostosowanie gtosnosci
Utylizacja i recykling. Baterii ani urzadzenia mobilnego nie nalezy K

wyrzucac z odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyskac
pomoc w odpowiedzialnym recyklingu produktéw i opakowan,

odwied? strone www.motorola.com/recycling.

Laser klasy 1. To urzadzenie jest sklasyfikowane jako
produkt 7 laserem Klasy 1, ktory jest bezpieczny w

przypadku normalnego uzytkowania zgodnie z rozporzadzeniem
|EC60825-1:2014. Urzadzenie jest zgodne z 21 CFR 104010 1104011, z

wylaczeniem zgodnosci z IEC60825-1:2014, jak opisano w Uwadze
dotyczacej lasera z 8 maja 2019 r. Nie wolno podejmowac prob modyfikacji
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lub demontazu.
Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac
lub przenosi¢ telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej
60°C (140°F).
Zastrzezenia prawne. Funkcie, ustugi i aplikacje sg zalezne od siecii moga
by¢ niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowiazywac inne
warunki/optaty. Zakfada sie, ze specyfikacje produktu | inne informacje
zawarte w tym podreczniku sg doktadne w momencie wydruku lub
wydania. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub zmiany dowolnych
informacji bez uprzedniego powiadomienia.
Arbitraz. Zakup podlega wigZacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dotgczonym do urzadzenia.
Informacje o SAR (na e-etykiecie). Wartosci wspétczynnika absorpcji
wasciwe] (SAR) dla tego telefonu mozna wyswietlic na kilka sposobow.
Przesuf w gdre na ekranie gtéwnym i dotknij Ustawienia > ikona

wyszukiwania

. nastepnie wpisz Etykiety prawne. Na klawiaturze telefonu

wprowadz *#074#. Lub odwiedz strone www.motorola.com/sar.
Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2651-1). Ten telefon moze
pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizaci i
dostepnosci sieci.

26/28/29/30°/38/40° /41 /48/66"/
70/71/75/77*/78'*/80/84/94

Tryb Zakres czestotliwosci Maksymalna nominalna

pracy MHz/pasmo moc nadawania w dBm

Bluetooth [2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi  [2400-24835/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,25 dBuA/m przy 10 m

WPT 100-205 KHz 2,71dBuA/m przy 10 m

GNSS 1559-1610/1164-1215 Nie dotycz

UWB 64895179872 0dBm

GSM 2/3/5/8* 295/325*

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/20/ {23/ 26*
25/26/28/29/30/32/34/38/39/40/
41°/42/43/48/66/T1

56 14/24/3*/5/7"/8/12/13/14/20/25¢/  |23/26/29**

Identyfikator produktu: motorola razr fold (model XT2651-1)
Numer instrukcji: SSC8F19878-B
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs. @_‘E}%@E
smartphone Motorola, accesati
www.motorola.com/contactus. [

Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczaca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obisc¢ite www.motorola.com/contactus.

3a MoMolLL 1 MOAAPBXKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactu

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactu

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactu

Ma BonBela kal uTtooTPLEN e To VEo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjdhoz, ldtogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

é% [VDR] [LOC] MMM/YY
Printed in [Country]






